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PRODUCT
DESCRIPTION

@ Power button

@ Capture/record/confirm button
@ Print switch button

@ Return button

® Previous/zoom in

(® Next/zoom out

@ screen

® Working/charging indicator
® Microphone

@ Fill light

(@ Speaker

@ Memory card slot
@® Reset slot
(9 Strap mount

TECHNICAL
CHARACTERISTICS

Product name: Pixiprint
Product size: 84*85*61mm
Product weight: 166gr
Product material: ABS
Function: photo/video/print/game
Charging voltage: 5V/1A
Battery capacity: 1800mah
Usage time:

Recording time:

Charging time:

Paper size: 57*25mm
Maximum micro-SD size: 32gb

PACKAGING
ACCESSORIES

-1 Pixiprint camera
-1Strap

- 4 Paper rolls

-1USB cable

- 6 markers

-1 micro-SD card (8gb)
- more than 100 stickers
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INSERT THE MEMORY CARD ﬂ

Insert the Micro SD memory card to record and store your videos and
photos. Please insert the Micro SD memory card by following the steps
below: Ct

1. Insert the memory card. Ensure that the metal contacts are inserted first.
Push the memory card down until you hear an audible click (the memory
card can only be inserted in one way. Do not force the card in if it will not
go in smoothly).

2.To remove the memory card, simply push in and the card will eject out.

INSTALLING THE PRINT PAPER

@ :

1. Open the paper slot in the direction of the arrow.
2. Install the printing Paper into the slot.
3. Close paper slot door.

NOTE :

- Please follow the correct direction for paper installation. If put it in wrong direction, it can
not print with image.

- Make sure to place the paper in the middle of the card slot when closing the door, make
sure the slot door is completely closed to prevent the paper from coming out during
printing.

- When you tear the photo, tear the photo paper upwards, as in the picture 4.

POWER ON/OFF

Press and hold Power on and power off button.

NOTE : If the camera can not be powered on, please try to charge the camera for at least 30
minutes and then power on. If the camera is frozen (due to incorrect operation), please use
a sharp pin to stick into the reset hole to power the camera off, and then restart the camera.

MENU

Camera will enter menu when powered on.
Press av to select modes, press @) button to enter the selected
mode, and press @ button to go back to the menu.




/ PHOTO MODE

- Press av to select from modes, photo frames, filter and special effects.

- Hold a to zoom in, hold v to zoom out.

- Press (3 to turn auto print mode on/off (icon will show on the right top of the screen).

- Press @ to take photo.

- Press @ to go back to menu.

- Press (@ to turn on the photo flash function in the photo mode interface. Press (@ again to
turn off the camera flash function.

- Press and hold @ for 3 seconds in the photo mode interface, the flash will be on and then
press and hold @ for 3 seconds to turn off the flash.

TO PRINT A PHOTO :

- Method 1: Press @ in Photo Mode to turn on the auto print mode. When taking photos, the
camera will automatically print black and white photosand the color photos will be saved
on the memory card.

- Method 2: Press 3 to turn print mode on when view photos in Playback Mode, then press
@ to print photo.

NOTE

- If the camera doesn't print, please check whether the paper is fixed in a wrong way.

- The fill light can only be turned on/of in Photo and Video Mode. When the camera fill light
is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.

 VIDEO MODE

- Press av to change filters.

- Pres @ to start/end taking video.

- Press @ to go back to menu.

- Press and hold @ for 3 seconds in the video mode interface, the flash will be on and then
press and hold @ for 3 seconds to turn off the flash.

NOTE : The fill light can only be turned on/of in Photo and Video Mode. When the camera fill
light is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.

, MUSIC MODE

- Press (3) to pop out the music list window, then press av to choose songs and press @ to
play the selected songs, press (2) again to pause.

- Press @ to exit the music mode.

- To add new musics, please insert the SD Card in to the camera to automatically build MP3
folder and download music by MP3 format to MP3 folder.

) GALLERY MODE

- Press av to view videos and photos you took.

- Press @ to start or stop playing video.

- Hold @ to show delete Interface, press av to choose to delete a single photo or delete all
photos, then press @ to confirm.

- Turn print mode ON by pressing @ when view photos, and press @ to print the photo.

- Video format is AVI and photo format is JPG.



# | GAMES MODE

- Choosing Games : select the game press the av button to select, then press @ to enter the
selected game.
5 games: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Basic game commands : O move leftward;
2 move rightward; a move upward/rotate in Tetris; v move downward.
- Press @ to exit game and go back to menu.

| SETTINGS

Press av to select different configurations, press @ to enter the selected one and press @
to go back to settings menu.

Language: select your preferred interface language.

Print Density: select black printing intensity, 3 or 4 is recommended.

Print Modes: select the printing style, Dot Print is recommended.

Date/Time: set the date and time of the Pixiprint.

Volume: set the volume level with av

Video Resolution: choose video quality

Camera Resolution: choose photo quality

SD Format: format the micro-SD card. Warning: this will erase the memory card.
Auto Power OFF: select the time after which the device will go into auto OFF
Screen Savers: select the time after which the device will go into standby mode
Cyclic Record: select cyclic record time

Screen frequency: choose screen frequency, 60hz is recommended

Default Setting: restore the initial configuration of all setting options.

Version: to find out the software version infos of the Pixiprint

CONNECT TO COMPUTER

- Please make sure the memory card is readable by the camera and connect camera(ON
status) to PC by USB cable.

- Camera screen will show TF card icon, which indicates that the PC has detected the TF
card and is automatically installing the camera drive.

- When you open the disk, you can see 3 file folders in it : VIDEO (videos you take will be
stored in it), PHOTO (Photos you take will be stored in it), MP3: Copy songs (MP3 format).



MEASURE AND SECURITY

1. Recommend to use high quality class 10 micro SD card, max support 32GB with FAT 32
format.

2. Please use 5V-1A adaptor to charge the camera (not included), lower or higher than these
voltage can harm the battery and circuit.

3. Don't loosen the USB connection and plug out the micro SD card while downloading file
from camera.

4. Do not recommend to use camera when it is in charging.
5. When the camera fill light is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.

6. When the camera can not print, please check whether the paper installed correctly and
whether the print mode is turned on

7. Do not put the product near fire or strong magnetic field.
8. The packing contains important information. Retain for future reference.
9. This product is for indoor use only.

10. This product has built-in rechargeable lithium battery, please do not pollute the
environment when disused and try to classify and recycle as much as possible.

11. CHOKING HAZARD Small parts, not for children under 3 years.
12. When the camera fill light is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.
13. Regularly check the integrity of the toy. If there are any obvious damaged parts, please

stop using it and keep it away from children. Do not let children play with disintegrated,
damaged or deformed toys to avoid accidental swallowing, suffocation and other hazards.
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DESCRIPTION DU
PRODUIT

confirmation

(3 Bouton d'impression
@ Bouton de retour

® Précédent/zoom avant

9 —

© Suivant/zoom arriere 3 7
1
4

D Bouton d'alimentation
(@ Bouton de capture / enregistrement /

@ Ecran

® Indicateur de fonctionnement/chargement
@ Microphone

@ Lumiére flash

@ Haut-parleur

@ Miroir Selfie

@ Objectif

(@ Bouton d'éclairage

@ Fente a papier

@ Port USB

@ Emplacement pour carte mémoire
@ Fente de réinitialisation

(9 Support de sangle

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES 15— —

Nom du produit : Pixiprint
Taille du produit : 84*85*61mm
Poids du produit : 166gr
Matériau du produit : ABS

Fonction : photo/vidéo/impression/jeu . ' |
Tension de charge : 5V/1A !
Capacité de la batterie : 1800mah

Durée d'utilisation : 17 4'
Durée d'enregistrement :

Durée de chargement : 18 — S

Taille du papier : 57*25mm
Taille maximale du micro-SD : 32gb

ACCESSOIRES
D'EMBALLAGE

- 1appareil photo Pixiprint
-1sangle

- 4 rouleaux de papier
-1cable USB

- 6 marqueurs

-1 carte micro-SD (8gb)

- plus de 100 autocollants



INSERER LA CARTE MEMOIRE ﬂ

Insérez la carte mémoire Micro SD pour enregistrer et stocker vos vidéos et
photos. Veuillez insérer la carte mémoire Micro SD en suivant les étapes

ci-dessous : Ct .
1. Insérez la carte mémoire. Veillez a ce que les contacts métalliques soient I
insérés en premier. Poussez la carte mémoire vers le bas jusqu'a ce que

vous entendiez un clic audible (la carte mémoire ne peut étre insérée que
dans un sens. Ne forcez pas la carte si elle ne s'insére pas en douceur),

2. Pour retirer la carte mémoire, il suffit de la pousser vers l'intérieur et elle
s'éjecte.

INSTALLATION DU PAPIER D'IMPRESSION

1 @ 2.

1. Ouvrez la fente a papier dans le sens de la fleche.
2. Installer le papier d'impression dans la fente.
3. Fermer la porte de la fente a papier.

REMARQUE :

- Veuillez suivre le sens correct pour l'installation du papier. Si vous le placez dans le mauvais
sens, l'image ne pourra pas étre imprimée.

- Veillez a placer le papier au milieu du logement de la carte lorsque vous fermez la porte,
assurez-vous que la porte du logement est complétement fermée pour éviter que le papier
ne sorte pendant l'impression.

- Lorsque vous déchirez la photo, déchirez le papier photo vers le haut, comme sur l'image 4.

MARCHE/ARRET

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de mise en marche et d'arrét.

NOTE : Si 'appareil ne peut pas étre mis sous tension, essayez de le charger pendant au
moins 30 minutes, puis mettez-le sous tension. Si 'appareil est gelé (en raison d'une
mauvaise utilisation), utilisez une épingle pointue dans le trou de réinitialisation pour
éteindre |'appareil, puis redémarrez |'appareil.

MENU

L'appareil photo entre dans le menu lorsqu'il est mis

sous tension.

Appuyez sur av pour sélectionner les modes, appuyez
sur le bouton @ pour entrer dans le mode sélectionné, et
appuyez sur le bouton @ pour revenir au menu.




/ MODE CAMERA

- Appuyez sur av pour sélectionner parmi les modes, cadres photos, filtre et effets spéciaux.
- Maintenez la touche a enfoncée pour effectuer un zoom avant, maintenez la touche v
enfoncée pour effectuer un zoom arriére.

- Appuyez sur 3 pour activer/désactiver le mode d'impression automatique (l'icéne s'affiche
en haut a droite de I'écran).

- Appuyez sur @ pour prendre une photo.

- Appuyez sur @ pour revenir au menu.

- Appuyez sur @ pour activer la fonction flash dans l'interface du mode photo. Appuyez a
nouveau sur @ pour désactiver la fonction flash de I'appareil photo.

- Appuyez sur (@ et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes dans l'interface du mode
photo, le flash sera activé, puis appuyez sur (4 et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes
pour éteindre le flash.

POUR IMPRIMER UNE PHOTO :

- Méthode 1: Appuyez sur 3 en mode photo pour activer le mode d'impression
automatique. Lorsque vous prenez des photos, |'appareil photo imprime automatiquement
les photos en noir et blanc et les photos en couleur sont enregistrées sur la carte mémoire.
- Méthode 2 : Appuyez sur @ pour activer le mode d'impression lorsque vous visualisez des
photos en mode lecture, puis appuyez sur @ pour imprimer la photo.

REMARQUE :

- Si l'appareil photo n'imprime pas, vérifiez si le papier n'est pas mal mis.

- La lumiére flash ne peut étre activée/désactivée qu'en mode photo et vidéo. Lorsque la
lumiére flash de I'appareil photo est allumée, ne la dirigez pas vers les yeux de I'enfant pour
éviter qu'il ne se blesse.

| MODE VIDEO

- Appuyez sur av pour changer de filtre.

- Appuyez sur @ pour démarrer/terminer la prise de vidéo.

- Appuyer sur @ pour revenir au menu.

- Appuyez et maintenez @ pendant 3 secondes dans l'interface du mode vidéo, le flash
s'allume, puis appuyez et maintenez @ pendant 3 secondes pour éteindre le flash.

REMARQUE : La lumiére flash ne peut étre activée/désactivée qu'en mode photo et vidéo.
Lorsque la lumiére flash de I'appareil photo est activée, ne la dirigez pas vers les yeux de
I'enfant afin d'éviter toute blessure.

/ MODE MUSIQUE

- Appuyer sur @ pour faire apparaitre la fenétre de la liste musicale, puis appuyer sur av pour
choisir des chansons et appuyer sur 2 pour lire les chansons sélectionnées, appuyer a
nouveau sur @ pour mettre en pause.

- Appuyez sur @ pour quitter le mode musique.

- Pour ajouter de nouvelles musiques, veuillez insérer la carte SD dans I'appareil photo pour
créer automatiquement un dossier MP3 et télécharger la musique au format MP3 dans le
dossier MP3.

|/ MODE GALERIE

- Appuyez sur av pour visualiser les vidéos et les photos que vous avez prises.

- Appuyez sur @ pour démarrer ou arréter la lecture d'une vidéo.

- Maintenir @ pour afficher l'interface de suppression, appuyer sur av pour choisir de
supprimer une seule photo ou de supprimer toutes les photos, puis appuyer sur @ pour
confirmer.

- Activez le mode d'impression en appuyant sur @ lors de la visualisation des photos, et
appuyez sur @ pour imprimer la photo.

- Le format vidéo est AVI et le format photo est JPG.



# | MODE JEUX

- Choix des jeux : sélectionnez le jeu appuyez sur le bouton av pour sélectionner, puis
appuyez sur @ pour entrer dans le jeu sélectionné.

-5jeux: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/PinbaH Commandes de base du jeu : @ se déplacer
vers la gauche ; @ se déplacer vers la droite ; a se déplacer vers le haut/rotation dans Tetris
; v se déplacer vers le bas.

- Appuyez sur @ pour quitter le jeu et revenir au menu.

| REGLAGES

Appuyez sur av pour sélectionner différentes configurations, appuyez sur @ pour entrer
dans celle sélectionnée et appuyez sur @ pour revenir au menu des réglages.

Langues : sélectionnez votre langue d'interface préférée.
Densité d'i \mpressnon sélectionnez l'intensité d'impression, 3 ou 4 est
recommandeé.

Modes d' mﬁpresswon sélectionnez le style d'impression, I'impression par points est
recommans

Date/Heure : définir la date et I'heure du Pixiprint.

Volume : régler le niveau de volume avec av.

Résolution vidéo : choisir la qualité vidéo.

Résolution de l'appareil photo : choisir la qualité de la photo.

Formater SD : formatez la carte micro-SD. Attention : cette opération efface la carte

mémoire.

Arrét automatique : sélectionner le temps aprés lequel l'appareil passera en arrét
autormatique.

Economiseurs d'écran : sélectionnez la durée aprés laquelle I'appareil passera en
mode veille.

Enregistrement cyclique : sélectionner la durée de I'enregistrement cyclique.
Fréquence écran: choisir la fréquence de I'écran, 60hz est recommandé

%\age par défaut : rétabilit la configuration initiale de toutes les options de
régla

Version : pour connaitre la version du logiciel de l'appareil Pixiprint

SE CONNECTER A L'ORDINATEUR

- Assurez-vous que la carte mémoire est lisible par I'appareil photo et connectez I'appareil
photo (état allumé) a I'ordinateur par le cable USB.

- L'écran de l'appareil photo affichera I'icone de la carte TF, ce qui indique que le PC a
détecté la carte TF et installe automatiquement le disque de I'appareil photo.

- Lorsque vous ouvrez le disque, vous pouvez voir 3 dossiers : VIDEO (les vidéos que vous
prenez seront stockées dans ce dossier), PHOTO (les photos que vous prenez seront
stockées dans ce dossier), MP3 : Copier des chansons (format MP3).



MESURE ET SECURITE

1. Il est recommandé d'utiliser une carte micro SD de classe 10 de haute qualité, supportant
au maximum 32 Go au format FAT 32.

2. Veuillez utiliser un adaptateur 5V-1A pour charger I'appareil photo (non inclus), une
tension inférieure ou supérieure a ces valeurs peut endommager la batterie et le circuit.

3. Ne desserrez pas la connexion USB et ne débranchez pas la carte micro SD lorsque vous
téléchargez des fichiers a partir de I'appareil photo.

4. |l est déconseillé d'utiliser I'appareil photo lorsqu'il est en cours de chargement.

5. Lorsque la lumiére flash de I'appareil est allumée, ne la dirigez pas vers les yeux de
I'enfant afin d'éviter toute blessure.

6. Si l'appareil photo ne peut pas imprimer, veuillez vérifier si le papier est correctement
installé et si le mode d'impression est activé.

7. Ne placez pas le produit a proximité d'un feu ou d'un champ magnétique puissant.

8. L'emballage contient des informations importantes. Conservez-les pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

9. Ce produit ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur.

10. Ce produit est équipé d'une batterie au lithium rechargeable, veuillez ne pas polluer
I'environnement lorsqu'il est hors d'usage et essayez de le classer et de le recycler autant
que possible.

1. DANGER D'ETOUFFEMENT - Petites piéces, interdites aux enfants de moins de 3 ans.

12. Lorsque la lumiére flash de l'appareil photo est allumée, ne la dirigez pas vers les yeux de
I'enfant afin d'éviter toute blessure.

13. Vérifier réguliérement l'intégrité du jouet. S'il y a des parties endommagées évidentes,
cessez de |'utiliser et tenez-le hors de portée des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer
avec des jouets désintégrés, endommagés ou déformés afin d'éviter les risques d'ingestion
accidentelle, de suffocation et autres.
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DESCRIPCION DEL
PRODUCTO

(3 Boton de cambio de impresion
@ Boton de retorno

® Anterior/zoom in

® siguiente/zoom out

9 — 7
@ Pantalla 3

1

4

@ Boton de encendido
(@ Boton de captura/grabacién/confirmacion 7

® Indicador de funcionamiento/carga
® Micréfono

@ Luz de relleno

@ Altavoz

Q
ea
]
<
<]

(@ Ranura para papel

@ Puerto USB

(@ Ranura para tarjeta de memoria
@ Ranura de reinicio

@ Soporte para correa

CARACTERISTICAS
TECNICAS

Nombre del producto: Pixiprint

Tamano del producto: 84*85*61mm s

Peso del producto: 166gr

Material del producto: ABS -
Funcién: foto/video/impresién/juego 9— =

Voltaje de carga: 5V/1A |

Capacidad de la bateria: 1800mah 164| |

Tiempo de uso:

Tiempo de grabacion: 17 I
Tiempo de carga:

Tamarno del papel: 57*25mm

Tamafo maximo de micro-SD: 32gb 18—

ACCESORIOS DE
ENVASADO

-1cédmara Pixiprint
-1Correa

- 4 rollos de papel
-1cable USB

- 6 marcadores

- 1tarjeta micro-SD (8gb)
- mas de 100 pegatinas



INSERTE LA TARJETA DE MEMORIA ﬂ

Inserte la tarjeta de memoria Micro SD para grabar y almacenar sus
videos y fotos. Por favor, inserte la tarjeta de memoria Micro SD siguiendo
los siguientes pasos: -

1.1. Inserte la tarjeta de memoria. Asegurese de insertar primero los
contactos metalicos. Empuje la tarjeta de memoria hacia abajo hasta que
oiga un clic (la tarjeta de memoria sélo se puede insertar de una manera.
No fuerce la tarjeta si no entra suavemente).

2.2. Para extraer la tarjeta de memoria, simplemente empuje hacia
dentroy la tarjeta saldra expulsada.

INSTALACION DEL PAPEL DE IMPRESION

1 @ 2

1. Abra la ranura del papel en la direccion de la flecha.
2. Instale el Papel de impresion en la ranura.
3.3.Cierre la puerta de la ranura del papel.

NOTA :

- Por favor, siga la direccién correcta para la instalacién del papel. Si lo coloca en la
direccién incorrecta, no podra imprimir con imagen.

- Asegurese de colocar el papel en el centro de la ranura de la tarjeta cuando cierre la
puerta, asegurese de que la puerta de la ranura esta completamente cerrada para evitar
que el papel salga durante la impresion.

- Cuando rasgue la foto, rasgue el papel fotografico hacia arriba, como en la imagen 4.

ENCENDIDO/APAGADO

Mantenga pulsados los botones de encendido y apagado.

NOTA: Si la cdmara no puede encenderse, intente cargarla durante al menos 30 minutos
y, a continuacién, enciéndala. Si la cdmara se congela (debido a un funcionamiento
incorrecto), utilice un alfiler afilado para introducirlo en el orificio de reinicio para apagar la
camara y, a continuacion, reiniciela.

MENU

La camara entrara en el menu cuando se encienda.
Pulse av para seleccionar los modos, pulse el botén @
para entrar en el modo seleccionado y pulse el botén @
para volver al menu.




/MODO FOTO

- Pulse av para seleccionar entre los modos de foto, marco de foto, efecto de filtro y efecto
especial.

- Mantenga pulsado  para acercar el zoom, mantenga pulsado v para alejar el zoom.

- Pulse @ para activar/desactivar el modo de impresién automadtica (el icono se mostrara en
la parte superior derecha de la pantalla).

- Pulse @ para hacer la foto.

- Pulse @ para volver al mend.

- Pulse @ para activar la funcion de flash fotografico en la interfaz del modo foto. Pulse (@ de
nuevo para desactivar la funcion de flash de la camara.

- Mantenga pulsado (@ durante 3 segundos en la interfaz del modo foto, el flash se
encendera y, a continuacion, mantenga pulsado @ durante 3 segundos para apagar el flash.

PARA IMPRIMIR UNA FOTO :

- Método 1: Pulse 3 en el modo Foto para activar el modo de impresién automatica. Al
tomar fotos, la cdmara imprimira automaticamente fotos en blanco y negroy las fotos en
color se guardaran en la tarjeta de memoria.

- Método 2: Pulse 3 para activar el modo de impresién cuando vea fotos en el Modo
Reproduccién y, a continuacién, pulse para @ imprimir foto.

NOTA:

- Si la cdmara no imprime, compruebe si el papel esta mal fijado.

- La luz de relleno sélo puede encenderse/apagarse en los modos Foto y Video. Cuando la
luz de relleno de la camara esté encendida, no la apunte a los ojos del nifio para evitar
lesiones.

“'/MODO VIDEO

- Pulse av para cambiar los filtros.

- Presione @ para iniciar/finalizar la toma de video.

- Presione @ para volver al menu

- Mantenga pulsado @ durante 3 segundos en la interfaz del modo de video, el flash se
encenderd y, a continuacién, mantenga pulsado @ durante 3 segundos para apagar el flash.

NOTA: La luz de relleno sélo puede encenderse/apagarse en los modos Foto y Video.
Cuando la luz de relleno de la camara esté encendida, no la apunte a los ojos del nifio para
evitar lesiones.

/ MUSIC MODE

- Pulse @ para abrir la ventana de la lista de musica, luego pulse av para elegir canciones y
pulse @ para reproducir las canciones seleccionadas, pulse @ de nuevo para pausar.

- Pulse @ para salir del modo musica.

- Para anadir musica nueva, inserte la tarjeta SD en la camara para crear automaticamente
una carpeta MP3y descargar musica en formato MP3 a la carpeta MP3.

,MODO DE REPRODUCCION

- Pulse av para ver los videos y las fotos que ha tomado.

- Pulse @ para iniciar o detener la reproduccion del video.

- Mantenga pulsado (D para mostrar Borrar interfaz, pulse av para elegir borrar una sola foto
o borrar todas las fotos y, a continuacién, pulse @ para confirmar.

- Active el modo de impresién pulsando @) para ver las fotos y pulse @ para imprimirlas.

- El formato de video es AVl y el de foto JPG.



#/MODO JUEGO

- Elegir juegos : seleccione el juego pulse el botén av para seleccionar y, a continuacion,
pulse @ para entrar en el juego seleccionado.

- 5 juegos: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Comandos basicos del juego : @ mover
hacia la izquierda; @ mover hacia la derecha; a mover hacia arriba/rotar en Tetris; v mover
hacia abajo.

- Pulsa @ para salir del juego y volver al menu.

| AJUSTES

Pulse av para seleccionar diferentes configuraciones, pulse @ para entrar en la
seleccionada y pulse @ para volver al menu de ajustes.

Idioma: seleccione el idioma de interfaz que prefiera.
Densidad de i |mpreslon seleccione la intensidad de impresion en negro, se
recomienda 3 6 4.

Modos de mﬁpreswon seleccione el estilo de impresion, se recomienda la impresion
por puntos.

Fecha/Hora: ajuste la fecha y la hora de la Pixiprint.

Volumen: ajuste el nivel de volumen con av.

Resolucién de video: elija |a calidad de video

Resolucién de camara: elija la calidad de foto.

Formato: formatea la tarjeta micro-SD. Advertencia: esto borrara la tarjeta de

memoria.

Apagado automatico: seleccione el tiempo tras el cual el dispositivo entrara en
apagado automatico

Salvapantallas: seleccione el tiempo tras el cual el dispositivo entrara en modo de
espera

Grabacion ciclica: seleccione el tiempo de grabacion ciclica
Frecuencia: seleccione la frecuencia de pantalla, se recomienda 60hz

gomﬂguraclon por defecto: restaura la configuracion inicial de todas las opciones
e ajuste.

Version: para conocer la version de software de Pixiprint.

CONECTAR AL ORDENADOR

- Asegurese de que la camara puede leer la tarjeta de memoria y conecte la camara (en
estado ON) al PC mediante el cable USB.

- La pantalla de la camara mostrara el icono de la tarjeta TF, que indica que el PC ha
detectado la tarjeta TF y esta instalando automaticamente el disco de la cdmara.

- Cuando abra el disco, podra ver 3 carpetas de archivos en él: VIDEO (los videos que tome
se almacenaran en él), PHOTO (las fotos que tome se almacenaran en él), MP3: copia
canciones (formato MP3).



MEDIDA Y SEGURIDAD

1. Recomendamos utilizar tarjetas micro SD de alta calidad clase 10, soporte maximo 32GB
con formato FAT 32.

2. Por favor, utilice 5V-1A adaptador para cargar la camara (no incluido), menor o mayor que
estos voltaje puede dafar la bateria y el circuito.

3. No afloje la conexién USB y enchufe la tarjeta micro SD mientras descarga archivos de la
céamara

4. No se recomienda utilizar la cdmara cuando esté en carga.

5. Cuando la luz de relleno de la camara esté encendida, no la apunte a los ojos del nifio
para evitar lesiones.

6. Cuando la camara no pueda imprimir, compruebe si el papel esta instalado
correctamente y si el modo de impresion esta activado.

7. No cologue el producto cerca del fuego o de un campo magnético fuerte.

8. El embalaje contiene informacion importante. Consérvela para futuras consultas.

9. Este producto es sélo para uso en interiores.

10. Este producto lleva incorporada una bateria recargable de litio, por favor, no contamine
el medio ambiente cuando esté en desuso e intente clasificarla y reciclarla en la medida de
lo posible.

11. PELIGRO DE CHOQUE Piezas pequefas, no apto para ninos menores de 3 anos.

12. Cuando la luz de relleno de la camara esté encendida, no la apunte a los ojos del nifio
para evitar lesiones.

13. Compruebe regularmente la integridad del juguete. Si hay partes dafadas evidentes,
deje de utilizarlo y manténgalo fuera del alcance de los nifios. No deje que los nifios
jueguen con juguetes desintegrados, dafiados o deformados para evitar la ingestion
accidental, la asfixia y otros peligros.
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DESCRIZIONE DEL
PRODOTTO

@ Pulsante di accensione

@ Pulsante di cattura/registrazione/conferma 7
® Pulsante di stampa

@ Pulsante di ritorno

® Precedente/zoom avanti

(® Successivo/zoom out

@ Schermo

® Indicatore di lavorofricarica
® Microfono

@ Luce di riempimento

@ Altoparlante

(12 Specchio per selfie

3 Obiettivo

@49 Pulsante luce

@ Slot per carta

@ Porta USB

@ Slot per schede di memoria
(@ Slot per il reset

(9 Supporto per cinturino

®O®

&)

CARATTERISTICHE
TECNICHE W = T
Nome prodotto: Pixiprint

Dimensioni del prodotto: 84*85*61mm
Peso del prodotto: 166gr

Materiale del prodotto: ABS 99— =
Funzione: foto/video/stampa/gioco |

Tensione di carica: 5V/1A 16 ' |

Capacita della batteria: 1800mah

Tempo di utilizzo: 17 I
Tempo di registrazione:

Tempo di ricarica:

Formato carta: 57*25mm 18—
Dimensione massima micro-SD: 32gb

ACCESSORI PER
L'IMBALLAGGIO

- 1fotocamera Pixiprint
-1cinghia

- 4 rotoli di carta

-1cavo USB

- 6 pennarelli

- 1scheda micro-SD (8gb)
- piu di 100 adesivi



Inserire la scheda di memoria Micro SD per registrare e memorizzare video
e foto. Inserire la scheda di memoria Micro SD seguendo la procedura
seguente: o

INSERIRE LA SCHEDA DI MEMORIA ﬂ

1. Inserire la scheda di memoria. Assicurarsi che i contatti metallici siano
inseriti per primi. Spingere la scheda di memoria verso il basso fino a
sentire un clic (la scheda di memoria puo essere inserita solo in un modo.
Non forzare la scheda se non entra senza problemi).

2. Per rimuovere la scheda di memori;
l'interno e la scheda verra espulsa.

e sufficiente spingerla verso

INSTALLAZIONE DELLA CARTA DI STAMPA

1 @ 2

1. Aprire |a fessura della carta in direzione della freccia.
2. Installare |a carta da stampa nella fessura
3. Chiudere lo sportello dell'alloggiamento carta.

NOTA :

- Seguire la direzione corretta per l'installazione della carta. Se la carta viene messa nella
direzione sbagliata, non é possibile stampare con I'immagine.

- Assicurarsi di posizionare la carta al centro dell'alloggiamento della carta quando si chiude
lo sportello; assicurarsi che lo sportello dell'alloggiamento sia completamente chiuso per
evitare che la carta esca durante la stampa.

- Quando si strappa la foto, strappare la carta fotografica verso I'alto, come indicato nella
figura 4.

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Tenere premuto il pulsante di accensione e spegnimento.
NOTA: se non & possibile accendere la fotocamera, provare a caricarla per almeno 30 minuti
e poi accenderla. Se la fotocamera € bloccata (a causa di un funzionamento errato),

utilizzare uno spillo appuntito da inserire nel foro di ripristino per spegnere la fotocamera,
quindi riavviarla.

La fotocamera accede al menu all'accensione. \—) LJ \—J

Premere av per selezionare le modalita, premere il pulsante @

per accedere alla modalita selezionata e premere il pulsante [+
@ per tornare al menu.




/MODO FOTO

- Premere av per selezionare le modalita, le cornici, i filtri e gli effetti speciali.

- Tenere premuto a per ingrandire, tenere premuto v per ridurre.

- Premere B per attivare/disattivare la modalita di stampa automatica (l'icona viene
visualizzata nella parte superiore destra dello schermo).

- Premere @ per scattare la foto.

- Premere @ per tornare al menu.

- Premere @ per attivare la funzione flash fotografico nell'interfaccia della modalita foto.
Premere nuovamente @ per disattivare la funzione flash della fotocamera.

- Tenere premuto @ per 3 secondi nell'interfaccia della modalita foto, il flash si accendera,
quindi tenere premuto @ per 3 secondi per spegnere il flash.

PER STAMPARE UNA FOTO :

- Metodo 1: premere 3 in modalita foto per attivare la modalita di stampa automatica.
Quando si scattano foto, la fotocamera stampera automaticamente foto in bianco e nero e
le foto a colori saranno salvate sulla scheda di memoria.

- Metodo 2: premere @) per attivare la modalita di stampa quando si visualizzano le foto in
modalita Riproduzione, quindi premere per stampare la foto.

NOTA:

- Se la fotocamera non stampa, controllare se la carta & fissata in modo errato.

- La luce di riempimento pud essere accesa/spenta solo in modalita Foto e Video. Quando la
luce di riempimento della fotocamera € accesa, non puntarla sugli occhi del bambino per
evitare lesioni.

| MODALITA VIDEO

- Premere av per cambiare i filtri.

- Premere @ per awviare/terminare la ripresa video.

- Premere @ per tornare al menu.

- Tenere premuto @ per 3 secondi nell'interfaccia della modalita video, il flash si accendera,
quindi tenere premuto @ per 3 secondi per spegnere il flash.

NOTA: la luce di riempimento pud essere accesa/spenta solo in modalita Foto e Video.
Quando la luce di riempimento della fotocamera & accesa, non puntarla verso gli occhi del
bambino per evitare lesioni.

|/ MODO MUSICA

- Premere 3 per aprire |a finestra dell'elenco musicale, quindi premere av per scegliere i
brani e premere @ per riprodurre i brani selezionati, premere nuovamente @ per mettere in
pausa.

- Premere @ per uscire dalla modalita musica.

- Per aggiungere nuovi brani musicali, inserire la scheda SD nella fotocamera per creare
automaticamente una cartella MP3 e scaricare la musica in formato MP3 nella cartella MP3.

/ MODO DI RIPRODUZIONE

- Premere av per visualizzare i video e le foto scattate.

- Premere @ per awviare o interrompere la riproduzione del video.

- Tenere premuto @ per visualizzare l'interfaccia di eliminazione, premere av per scegliere
se eliminare una singola foto o tutte le foto, quindi premere @ per confermare.

- Attivare la modalita di stampa premendo @) durante la visualizzazione delle foto e premere
@ per stampare la foto.

- Il formato video & AVI e il formato foto & JPG.



#| MODALITA GIOCO

- Scelta dei giochi: selezionare il gioco premendo il pulsante av, quindi premere @ per
accedere al gioco selezionato.

- 5 giochi: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Comandi di base del gioco: @ spostarsi verso
sinistra; @ spostarsi verso destra; a spostarsi verso l'altofrotazione in Tetris; v spostarsi verso
il basso.

- Premere @ per uscire dal gioco e tornare al menu.

_ IMPOSTAZIONI

Premere av per selezionare le diverse configurazioni, premere @ per inserire quella
selezionata e premere @ per tornare al menu delle impostazioni.

Lingua: selezionare la lingua dell'interfaccia preferita.
Densita di stampa: selezionare l'intensita di stampa del nero; si consiglia di scegliere
tra3e4.

Modalita di stampa: selezionare lo stile di stampa, si consiglia la stampa a punti.
Data/Ora: impostare la data e l'ora di Pixiprint.

Volume: impostare il livello del volume con av.

Risoluzione video: scegliere la qualita video

Risoluzione fotocamera: scegliere la qualita delle foto

Formatta: formatta la scheda micro-SD. Attenzione: questa operazione cancella la

scheda di memoria.

Spegnimento automatico: selezionare il tempo dopo il quale il dispositivo si
spegnera automaticamente,

Salvaschermo: selezionare l'intervallo di tempo dopo il quale il dispositivo passera in
modalita standby.

Registrazione ciclica: selezionare il tempo di registrazione ciclica

Frequenza: scegliere la frequenza dello schermo, si consiglia 60 Hz.

Impostazjone predefinita: ripristina la configurazione iniziale di tutte le opzioni di
impostazione.

Versione: per conoscere le informazioni sulla versione del software di Pixiprint.

COLLEGARE AL COMPUTER

- Assicurarsi che la scheda di memoria sia leggibile dalla fotocamera e collegare la
fotocamera (stato ON) al PC tramite cavo USB.

- Sullo schermo della fotocamera apparira I'icona della scheda TF, a indicare che il PC ha
rilevato la scheda TF e sta installando automaticamente il disco della fotocamera.

- Quando si apre il disco, si possono vedere 3 cartelle di file: VIDEO (in cui vengono
memorizzati i video ripresi), FOTO (in cui vengono memorizzate le foto scattate), MP3: copia
di brani (formato MP3).




MISURA E SICUREZZA

1. Si consiglia di utilizzare una scheda micro SD di classe 10 di alta qualita, che supporti al
massimo 32 GB con formato FAT 32.

2. Utilizzare un adattatore da 5V-1A per caricare la fotocamera (non incluso); una tensione
inferiore o superiore a quella indicata pud danneggiare la batteria e il circuito.

3. Non allentare la connessione USB e non estrarre la scheda micro SD durante il download
dei file dalla fotocamera.

4. Si sconsiglia di utilizzare la fotocamera quando ¢ in carica.

5. Quando la luce di riempimento della telecamera & accesa, non puntarla sugli occhi del
bambino per evitare lesioni.

6. Se la fotocamera non riesce a stampare, verificare che la carta sia installata correttamente
e che la modalita di stampa sia attivata.

7. Non mettere il prodotto vicino a fiammme o a forti campi magnetici.

8. L'imballaggio contiene informazioni importanti. Conservare per riferimenti futuri.

9. Questo prodotto € destinato esclusivamente all'uso interno.

10. Questo prodotto & dotato di una batteria al litio ricaricabile incorporata; si prega di non
inquinare l'ambiente quando viene dismesso e di cercare di classificarlo e riciclarlo il piu

possibile.

11. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO Piccole parti, non adatto a bambini di eta inferiore a 3
anni.

12. Quando la luce di riempimento della fotocamera & accesa, non puntarla verso gli occhi
del bambino per evitare lesioni.

13. Controllare regolarmente l'integrita del giocattolo. Se ci sono parti evidentemente
danneggiate, smettere di usarlo e tenerlo lontano dai bambini. Non lasciare che i bambini
giochino con giocattoli disintegrati, danneggiati o deformati per evitare ingestione
accidentale, soffocamento e altri rischi.



® DEUTSCHE

PRODUKTBEZEICHNUNG

@ Einschalttaste

@ Aufnahme-/Aufnahme-/Bestatigungstaste

@ Druckschalter-Taste \_J

@ Zurlck-Taste 7

® Zurtck/Zoomen —J

® Weiter/Zoom raus

@ Bildschirm

® Arbeits-/Ladeindikator

© Mikrofon

@ Aufhelllicht

@ Lautsprecher

@ Selfie-Spiegel

@ Objektiv

@ Licht-Taste

@ Papierschlitz

(® USB-Anschluss

@ Speicherkartensteckplatz

) Reset-Schlitz
Riemenhalterung

S

S

TECHNISCHE
MERKMALE N+ TR

Produktname: Pixiprint
ProduktgroBe: 84*85*61mm
Produktgewicht: 166gr
Material des Produkts: ABS 99— -
Funktion: Foto/Video/Druck/Spiel |

Ladespannung: 5V/1A 164| |

Batteriekapazitat: 1800mAh

Benutzungszeit: 17

Aufnahmezeit: I
Aufladezeit:

PapiergroBe: 57*25mm 18—
Maximale Micro-SD-GréBe: 32gb

VERPACKUNGSZUBEHOR
-1 Pixiprint-Kamera

-1Umhangeband

- 4 Papierrollen

-1USB-Kabel

-6 Marker

-1 micro-SD-Karte (8gb)

- mehr als 100 Aufkleber



SETZEN SIE DIE SPEICHERKARTE EIN ﬂ

Setzen Sie die Micro-SD-Speicherkarte ein, um lhre Videos und Fotos
aufzunehmen und zu speichern. Bitte setzen Sie die Micro-SD-Speicherka-
rte wie folgt ein: -

1. Setzen Sie die Speicherkarte ein. Achten Sie darauf, dass die
Metallkontakte zuerst eingesetzt werden. Dricken Sie die Speicherkarte
nach unten, bis Sie ein horbares Klicken héren (die Speicherkarte kann nur
in einer Richtung eingesetzt werden. Schieben Sie die Karte nicht mit
Gewalt ein, wenn sie sich nicht leichtgangig einschieben lasst).

2. Um die Speicherkarte zu entfernen, dricken Sie sie einfach ein und die
Karte wird ausgeworfen.

EINLEGEN DES DRUCKPAPIERS

Aokl

1. Offnen Sie den Papierschacht in Pfeilrichtung
2. Legen Sie das Druckpapier in den Schlitz ein
3. SchlieBen Sie die Klappe des Papierschachts.

HINWEIS :

- Achten Sie beim Einlegen des Papiers auf die richtige Richtung. Wenn Sie es falsch herum
einlegen, kann kein Bild gedruckt werden.

- Achten Sie darauf, dass das Papier in der Mitte des Kartenschlitzes eingelegt wird, wenn Sie
die Klappe schlieBen, damit das Papier wahrend des Drucks nicht herauskommmt.

- Wenn Sie das Foto abrei3en, reien Sie das Fotopapier nach oben, wie in Abbildung 4
dargestellt.

POWER ON/OFF

Dricken und halten Sie die Ein- und Ausschalttaste.

HINWEIS: Wenn sich die Kamera nicht einschalten lasst, versuchen Sie bitte, die Kamera
mindestens 30 Minuten lang zu laden und dann einzuschalten. Wenn die Kamera
eingefroren ist (aufgrund von Fehlbedienung), verwenden Sie bitte einen spitzen Stift, den
Sie in das Reset-Loch stecken, um die Kamera auszuschalten, und starten Sie die Kamera
dann neu.

MENU

Beim Einschalten der Kamera wird das Menu aufgerufen.
Drucken Sie av, um die Modi auszuwahlen, dricken Sie die
Taste @, um den ausgewéhlten Modus aufzurufen, und
dricken Sie die Taste @, um zum Menu zurtickzukehren.




/ FOTOMODUS

- Driicken Sie av, um aus Modi, Fotorahmen, Filtern und Spezialeffekten auszuwahlen.

- Halten Sie a zum VergréBern, v zum Verkleinern gedruckt.

- Druicken Sie 3, um den automatischen Druckmodus ein- oder auszuschalten (das Symbol
wird oben rechts auf dem Bildschirm angezeigt).

- Drucken Sie @), um ein Foto aufzunehmen.

- Driicken Sie @, um zurtick zum Menu zu gelangen.

- Drucken Sie @), um die Fotoblitzfunktion in der Fotomodus-Schnittstelle zu aktivieren.
Driicken Sie erneut @, um die Blitzfunktion der Kamera auszuschalten.

- Halten Sie @ im Fotomodus 3 Sekunden lang gedriickt, um den Blitz einzuschalten, und
halten Sie dann @ 3 Sekunden lang gedriickt, um den Blitz auszuschalten.

UM EIN FOTO ZU DRUCKEN:

- Methode 1: Driicken Sie & im Fotomodus, um den automatischen Druckmodus zu
aktivieren. Bei der Aufnahme von Fotos druckt die Kamera automatisch Schwarz-Wei3-Fo-
tos und die Farbfotos werden auf der Speicherkarte gespeichert.

- Methode 2: Driicken Sie 3), um den Druckmodus zu aktivieren, wenn Sie Fotos im
Wiedergabemodus betrachten, und driicken Sie dann @), um das Foto zu drucken.

HINWEIS :

- Wenn die Kamera nicht druckt, prifen Sie bitte, ob das Papier falsch eingelegt ist.

- Das Aufhelllicht kann nur im Foto- und Videomodus ein-/ausgeschaltet werden. Wenn das
Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen des Kindes, um
Verletzungen zu vermeiden.

| VIDEO-MODUS

- Drucken Sie av, um die Filter zu wechseln.

- Druicken Sie @), um die Videoaufnahme zu starten/beenden.

- Driicken Sie @, um zum Men zurtickzukehren.

- Halten Sie im Videomodus (@ 3 Sekunden lang gedriickt, um den Blitz einzuschalten, und
halten Sie dann @ 3 Sekunden lang gedriickt, um den Blitz auszuschalten.

HINWEIS: Das Aufhelllicht kann nur im Foto- und Videomodus ein-/ausgeschaltet werden.
Wenn das Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen des
Kindes, um Verletzungen zu vermeiden.

| MUSIK-MODUS

- Drucken Sie 3, um das Musiklisten-Fenster zu 6ffnen, dann dricken Sie av, um Lieder
auszuwahlen und driicken Sie @, um die ausgewéhlten Lieder abzuspielen, driicken Sie
erneut @, um zu pausieren.

- Driicken Sie @, um den Musikmodus zu verlassen.

- Um neue Musik hinzuzufugen, legen Sie bitte die SD-Karte in die Kamera ein, um
automatisch einen MP3-Ordner zu erstellen und Musik im MP3-Format in den MP3-Ordner
herunterzuladen.

 WIEDERGABE-MODUS

- Dricken Sie av, um aufgenommene Videos und Fotos anzusehen,

- Driicken Sie @), um die Videowiedergabe zu starten oder zu stoppen.

- Halten Sie @ gedrickt, um die Léschschnittstelle anzuzeigen, driicken Sie av, um ein
einzelnes Foto oder alle Fotos zu léschen, und dricken Sie dann @ zur Bestatigung.

- Schalten Sie den Druckmodus ein, indem Sie @ driicken, wenn Sie Fotos ansehen, und
dricken Sie @, um das Foto zu drucken.

- Das Videoformat ist AVI und das Fotoformat ist JPG.



# | SPIELMODUS

- Spiele auswahlen: Wahlen Sie das Spiel mit der av-Taste aus und driicken Sie dann @, um
das ausgewanhlte Spiel aufzurufen.

- 5 Spiele: Schlange/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grundlegende Spielbefehle: @ nach links
bewegen; @ nach rechts bewegen; a nach oben bewegen/rotieren in Tetris; v nach unten
bewegen.

- Driicken Sie @), um das Spiel zu beenden und zum Menu zurlickzukehren.

, EINSTELLUNGEN

Driicken Sie av, um verschiedene Konfigurationen auszuwéhlen, driicken Sie @, um die
ausgewahlte Konfiguration zu bestatigen und driicken Sie @, um zum Einstellungsmen(
zurlckzukehren.

Sprache: Wahlen Sie Ihre bevorzugte Sprache fur die Schnittstelle.

Druckdichte: Wahlen Sie die schwarze Druckintensitat, empfohlen wird 3 oder 4.
Druckmodi: Wahlen Sie den Druckstil, empfohlen wird Punktdruck.
Datum/Uhrzeit: Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Pixiprint ein.
Lautstérke: Stellen Sie mit av die Lautstérke ein.

Videoauflésung: Wahlen Sie die Videoqualitat

Kameraauflésung: Wahlen Sie die Fotoqualitat

Formatieren: Formatiﬁren Sie die micro-SD-Karte. Warnung: Dadurch wird die

Speicherkarte geléscht.

Auto Power OFF: Wahlen Sie die Zeit aus, nach der sich das Gerat automatisch
ausschaltet.

Bildschirmschoner: Wahlen Sie die Zeit aus, nach der das Gerat in den
Standby-Modus wechselt.

Zyklische Aufzeichnung: Wahlen Sie die zyklische Aufzeichnungszeit
Frequenz: Wahlen Sie die Bildschirmfrequenz aus, empfohlen wird 60hz.

Standardeinstellung: Wiederherstellung der urspringlichen Konfiguration aller
Einstellungsoptionen.

Version: um die Softwareversion des Pixiprint zu erfahren

MIT DEM COMPUTER VERBINDEN

- Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte von der Kamera gelesen werden kann, und
schlieBen Sie die Kamera (Status ON) per USB-Kabel an den PC an.

- Auf dem Kamerabildschirm wird das TF-Kartensymbol angezeigt, was bedeutet, dass der
PC die TF-Karte erkannt hat und automatisch das Kameralaufwerk installiert.

- Wenn Sie den Datentrager 6ffnen, sehen Sie 3 Dateiordner: VIDEO (aufgenommene
Videos werden darin gespeichert), FOTO (aufgenommene Fotos werden darin gespeichert),
MP3: Kopieren von Songs (MP3-Format).



MASSNAHME UND SICHERHEIT

1. Empfehlen Sie die Verwendung einer hochwertigen Micro-SD-Karte der Klasse 10, die
maximal 32 GB im FAT-32-Format unterstutzt.

2. Bitte verwenden Sie 5V-1A-Adapter zum Aufladen der Kamera (nicht im Lieferumfang
enthalten), niedriger oder héher als diese Spannung kann die Batterie und Schaltung
beschadigen.

3. Lésen Sie die USB-Verbindung nicht und stecken Sie die Micro-SD-Karte nicht aus,
wahrend Sie Dateien von der Kamera herunterladen.

4. Es wird nicht empfohlen, die Kamera wahrend des Ladevorgangs zu benutzen.

5. Wenn das Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen
des Kindes, um Verletzungen zu vermeiden.

6. Wenn die Kamera nicht drucken kann, Uberprifen Sie bitte, ob das Papier richtig
eingelegt ist und ob der Druckmodus eingeschaltet ist.

7. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Feuer oder starken Magnetfeldern auf.

8. Die Verpackung enthalt wichtige Informationen. Bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

9. Dieses Produkt ist nur fur den Gebrauch in Innenréumen bestimmt.

10. Dieses Produkt hat eine wiederaufladbare Lithium-Batterie eingebaut. Bitte
verschmutzen Sie die Umwelt nicht, wenn Sie es nicht mehr benutzen und versuchen Sie,
es so gut wie moglich zu trennen und zu recyceln.

11. ERSTICKUNGSGEFAHR Kleine Teile, nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

12. Wenn das Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen
des Kindes, um Verletzungen zu vermeiden.

13. Uberprufen Sie regelmaBig die Unversehrtheit des Spielzeugs. Wenn es offensichtlich
beschadigt ist, verwenden Sie es bitte nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.
Lassen Sie Kinder nicht mit zerfallenem, beschadigtem oder verformtem Spielzeug spielen,
um versehentliches Verschlucken, Ersticken und andere Gefahren zu vermeiden.



PORTUGUES

DESCRIGAO DO
PRODUTO

@ Botao de alimentacéo

@ Botéao de captura/gravacao/confirmacao 7

() Botao do interrutor de impresséo

@ Botao de retorno

® Anterior/zoom in

® Proximo/zoom out 9

@ Ecra 3
1
4

® Indicador de funcionamento/carregamento
® Microfone

@ Luz de preenchimento

D Altifalante

Espelho de selfie

3 Lente

Botéo de luz

@ Ranhura para papel

@ Porta USB

@ Ranhura para cartdo de memoria
(® Ranhura para reiniciar

(9 Suporte para correia

GIc)

D

Q

=

CARACTERiSTICAS
TECNICAS —_—————

Nome do produto: Pixiprint
Tamanho do produto: 84*85*61mm
Peso do produto: 166gr

Material do produto: ABS 99— =
Funcéo: foto/video/impressao/jogo |

Tensdo de carregamento: SV/1A 16 4| |
Capacidade da bateria: 1800mah

Tempo de utilizagao: 17

Tempo de gravagao: I

Tempo de carregamento:

Tamanho do papel: 57*25mm 18—
Tamanho maximo do micro-SD: 32gb

ACESSORIOS DE
EMBALAGEM

-1camara Pixiprint
-1correia

- 4 rolos de papel

-1cabo USB

- 6 marcadores

-1 cartao micro-SD (8gb)

- mais de 100 autocolantes



INSERIR O CARTAO DE MEMORIA ﬂ

Insira o cartdo de memdria Micro SD para gravar e armazenar os seus
videos e fotografias. Insira o cartdo de memaoria Micro SD seguindo os
passos abaixo: -

1. Insira o cartdo de memodria. Certifique-se de que os contactos metalicos
s3ao inseridos primeiro. Empurre o cartdao de memodria para baixo até ouvir
um clique audivel (o cartdo de memoria s6 pode ser inserido de uma
forma. Nao force o cartao se este nao entrar suavemente).

2. Para retirar o cartdao de memodria, basta empurrar para dentro e o cartao é
ejectado para fora.

INSTALAR O PAPEL DE IMPRESSAO

1 @ 2.

1. Abrir a ranhura do papel na diregdo da seta.
2. Colocar o papel de impressdo na ranhura.
3. Fechar a porta da ranhura do papel.

NOTA :

- Siga a diregdo correcta para a instalacao do papel. Se o colocar na direcao errada, nao
podera imprimir a imagem.

- Certifique-se de que coloca o papel no meio da ranhura do cartdo quando fechar a porta,
certifique-se de que a porta da ranhura esta completamente fechada para evitar que o papel
saia durante a impresséo.

- Quando rasgar a fotografia, rasgue o papel fotografico para cima, como na figura 4.

LIGAR/DESLIGAR

Prima e mantenha premido o botao de ligar e desligar.

NOTA: Se nao for possivel ligar a camara, tente carregar a camara durante pelo menos 30
minutos e, em seguida, ligue-a. Se a camara estiver bloqueada (devido a funcionamento
incorreto), utilize um alfinete afiado no orificio de reinicializacéo para desligar a camara e,
em seguida, reinicie a cdmara.

MENU

A camara entrara no menu quando for ligada.

Prima av para selecionar os modos, prima o botao @ para
entrar no modo selecionado e prima o botdo @ para voltar ao
menu.




/ MODO FOTOGRAFIA

- Prima av para selecionar entre modos, molduras de fotografias, filtros e efeitos especiais.

- Mantenha premido a para aumentar o zoom, mantenha premido v para diminuir o zoom.
- Prima @ para ligar/desligar o modo de impressao automatica (o icone serd apresentado na
parte superior direita do ecra).

- Prima @ para tirar uma fotografia.

- Prima @ para voltar ao menu.

- Prima @ para ativar a funcéo de flash fotografico na interface do modo de fotografia. Prima
(@ novamente para desligar a funcéo de flash da camara.

- Prima e mantenha premido @ durante 3 segundos na interface do modo de fotografia, o
flash sera ligado e, em seguida, prima e mantenha premido (@ durante 3 segundos para
desligar o flash.

PARA IMPRIMIR UMA FOTOGRAFIA :

- Método 1: Prima &) no modo de fotografia para ativar o modo de impressdo automatica.
Quando tirar fotografias, a camara imprimira automaticamente fotografias a preto e branco
e as fotografias a cores serao guardadas no cartao de meméria.

- Método 2: Prima () para ativar o modo de impress&o quando visualizar fotografias no
modo de reproducéo e, em seguida, prima para @ imprimir fotografia.

NOTA:

- Se a camara nao imprimir, verifique se o papel esta fixado de forma incorrecta.

- Aluz de preenchimento sé pode ser ligada/desligada no Modo de Fotografia e Video.
Quando a luz de preenchimento da camara estiver ligada, ndo a aponte para os olhos da
crianga para evitar ferimentos.

| MODO DE VIiDEO

- Prima av para alterar os filtros.

- Pres @ para iniciar/terminar a gravacao de video.

- Prima @ para voltar ao menu.

- Prima e mantenha premido ( durante 3 segundos na interface do modo de video, o flash
sera ligado e, em seguida, prima e mantenha premido @ durante 3 segundos para desligar
o flash

NOTA: A luz de preenchimento s6 pode ser ligada/desligada nos modos Foto e Video.
Quando a luz de preenchimento da cdmara estiver ligada, ndo a aponte para os olhos da
crianga para evitar ferimentos.

| MODO MUSICA

- Prima @ para abrir a janela da lista de musicas, depois prima av para escolher musicas e
prima @ para reproduzir as musicas seleccionadas, prima @ novamente para fazer uma
pausa.

- Prima @ para sair do modo de musica.

- Para adicionar novas musicas, insira o cartao SD na camara para criar automaticamente
uma pasta MP3 e transferir musicas em formato MP3 para a pasta MP3.

,MODO DE REPRODUGAO

- Prima av para ver videos e fotografias que tirou.

- Prima @ para iniciar ou parar a reproducao de videos.

- Mantenha premido (D para mostrar a Interface de apagar, prima av para escolher apagar
uma unica fotografia ou apagar todas as fotografias e, em seguida, prima @ para confirmar.
- Active o modo de impress&o premindo & quando visualizar as fotografias e prima @ para
imprimir a fotografia.

- O formato de video é AVl e o formato de fotografia € JPC.



#MODO DE JOGO

- Escolher jogos : seleccione o jogo prima o bot&o av para selecionar, depois prima @ para
entrar no jogo selecionado.

- 5 jogos: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Comandos basicos do jogo: @ mover para a
esquerda; (2 mover para a direita; a mover para cima/rotar em Tetris; v mover para baixo.
- Prima @ para sair do jogo e voltar ao menu.

| DEFINIGCOES

Prima av para selecionar diferentes configuracées, prima @ para introduzir a
configuracdo selecionada e prima @ para voltar ao menu de definicées.

Idioma: selecionar o idioma preferido da interface.
Densidade de impressao: seleccione a intensidade de impressao a preto,
recomenda-se 3 ou 4.

Modos de |mpressao selecionar o estilo de impressao, recomenda-se a impressdo
por pontos.

Data/Hora: definir a data e a hora do Pixiprint.

Volume: definir o nivel de volume com av

Resolugéo de video: escolha a qualidade de video

Resolugao da camara: escolher a qualidade da fotografia

Formatar: formatar o cartao micro-SD. Aviso: isto ird apagar o cartdao de memoria.

Desligar automatico: selecionar o tempo apés o qual o dispositivo entrard em
desligamento automatico

Protecgdes de ecra: selecionar o tempo apos o qual o dispositivo entrara em modo
de espera

Gravagéo ciclica: selecionar o tempo de gravacao ciclica
Frequéncia: selecionar a frequéncia do ecra, recomenda-se 60hz
Predefinigdo: restaura a configuracgao inicial de todas as opgdes de defini¢do.

Version: para obter informagdes sobre a versao do software do Pixiprint

LIGAR AO COMPUTADOR

- Certifique-se de que o cartao de meméaria pode ser lido pela camara e ligue a camara
(estado ON) ao PC através do cabo USB.

- O ecra da camara mostrara o icone do cartao TF, o que indica que o PC detectou o cartao
TF e esta a instalar automaticamente a unidade da camara.

- Quando abre o disco, pode ver 3 pastas de ficheiros: VIDEO (os videos que gravar serdo
guardados), PHOTO (as fotografias que gravar serdo guardadas), MP3: Copiar cangbes
(formato MP3).



MEDIDA E SEGURANCA

1. Recomenda-se a utilizagdo de um cartdo micro SD de classe 10 de alta qualidade, com
suporte maximo de 32 GB e formato FAT 32.

2. Utilizar um adaptador 5V-1A para carregar a camara (nao incluido), uma tensao inferior ou
superior a esta pode danificar a bateria e o circuito.

3. Nao afrouxar a ligagao USB nem desligar o cartao micro SD enquanto descarrega
ficheiros da camara.

4. Nao é recomendavel utilizar a camara quando esta estiver a carregar.

5.Quando a luz de preenchimento da camara estiver ligada, ndo a aponte para os olhos da
crianga para evitar ferimentos.

6. Se a camara nao conseguir imprimir, verifique se o papel esta corretamente instalado e
se o modo de impressao esta ativado.

7. Nao colocar o produto perto do fogo ou de um campo magnético forte.
8. A embalagem contém informagdes importantes. Guarde-as para referéncia futura.
9. Este produto destina-se apenas a utilizagdo em interiores.

10. Este produto tem uma bateria de litio recarregavel incorporada. Nao polua o ambiente
quando estiver fora de uso e tente classificar e reciclar o mais possivel.

11. PERIGO DE ESGOTAMENTO Pegas pequenas, ndo para criangas com menos de 3 anos.

12. Quando a luz de preenchimento da camara estiver ligada, ndo a aponte para os olhos da
crianga para evitar ferimentos.

13. Verifique regularmente a integridade do brinquedo. Se existirem partes manifestamente
danificadas, pare de o utilizar e mantenha-o afastado das criangas. Nao deixe as criangas
brincarem com brinquedos desintegrados, danificados ou deformados para evitar engolir
acidentalmente, sufocar e outros perigos.
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TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA
‘Ovopa Trpoidvtoc: Pixiprint
MéyeBog Trpoidvtoc: 84*85*61mm
Bapog poidvtoc: 166gr

YAIKO TTpoidvTog: 1,5 ekatootoMTpo: ABS 19 -
Aertoupyia: @ {a/Bivteo/extuTwon/mayvist

Téon gopriong SV/1A '
Xwpnukdtnta pmratapiag: 1800mah 16

Xpévoc xprionc:

Xpoévoc eyypa@nc: 17 4|
Xpbvog popTionG:

MéyeBog xaptiov: 57*25mm
Méyioto péyeBog micro-SD: 32gb

AZEZOYAP
ZYZKEYAXIAX

- 1 pwtoypa@ikr pnxavy Pixiprint
-1 hovpdkt

- 4 pold xapTiol

-1 kahwdio USB

- 6 Hapkadopot

-1 képta micro-SD (8gb)

- TepIocoTEPa a6 100 autokOAANTA

aON G ®



TOMNOOETHZTE THN KAPTA MNHMHXZ W

ToTroBetriote TV kdpTa pvng Micro SD yia va yypayete Kat va aTroBnkeVoeTe
Ta Bivieo Kat TIC pwtoypagies oag. ToTToBemoTe TV Kapta pvrpng Micro SD »
akohouBwvTag Ta Tapakdtw Bripata:

1. ToTroBeTOTE TV KAPTA PVAING. BeBaiwbeite oT1 éxouv e10axOei TPWTa O
HETAANIKEG ETTAQECG. MECTE TNV KAPTA VAKING TTPOG Ta KATW UEXP! VOl OKOUCETE éval
NXNTIKG KAKK (N KApTal PVAKING UTTopE( va eloaxBei Uovo He évav TpéTTo. Mnv
MéCeTe TNV KAPTA va PITTeL Pe SUvapun av Sev Uraivel oald).

2. o va a@apéETe TV KAPTa MVAKING, ATTAd TTECTE TV TTPOG Ta Méoa Kat n
kapta Ba ekTvayBei Tpog Ta £§w.

TOMNOOETHZH TOY XAPTIO'Y EKT'YNQXHZ

1. Avoi&te TV uTTOd0XN XaPTIOU TTPOG TNV KatewBuvon Tou BéAouc.
2. TOTTOBETAOTE TO XaPTi EKTUTTWONG OTNV UTTOSOXH.
3. KAeioTe T0 TTOPTAKI TNG UTTOSOXAE XAPTIOU.

SHMEIQSH :

- Napakahobpe akoAouBraTE Tn SWoTH KatelBuvaN yia TV EykatdoTaon Tou xaptiov. Eav To

ToTroBeTroETE 0€ A\aBog katevBuvon, Sev p'rropsl Va EKTUTTWOEL He EIKOVaL.

- BsBulmesn‘s 11 ToTToBETEITE TO xupn 01N Péon TG LTTOSOXNAC KapTag 6tav KAeivete T B0pa,
Beite 6L N BUPa TG UTTOSOXC £ival EVTEAWDG KAEIOTH yia va pnv Byel To XapTi Katd thv

EKTOTTWON,
- 'Otav okileTe T @

ypagia, okioTe TO @i YPA@IKO XapTi TPO¢ Ta TAavw, OTTWG OTNV EIKOVA 4.

ENEPTOMOIHZH/ANENEPITOMNOIHZH

KpatioTe Tratnpévo To KOUTTi EVEPYOTTOINGNG Kal aTTEVEPYOTTOINONG.

IHMEIQIH : Edv n kdpepa Sev mTopEl va evepyoTTroinOsi, SoKiUAoTe va (popncnz ™V KaPepa yia
TouAdxIoToV 30 A€TTTd Kal, OTN GUVEXELD, EVEPYOTIOIROTE Tv. EQV N KapiEpa Exel TTaywoe! (Adyw
AavBaaopévng Aertoupyiac), XPNOIHOTIOICTE Hia aiXHner Kap@itoa Tou Ba KAPQWOETE oTNV OTTr
ETTAVAPOPAG Y1al VA QTTEVEPYOTTOOETE TNV KALIEPA KAll, GTN GUVEXELQ, ETTAVEKKIVAGTE TNV KAHEPQ.

MENOY '
H kdpepa Ba e10€NBeL 0TO EVOL GTav evepyoTToinBEi. \

NatAOTE To KOUPTT 4 ¥ yia va eTEEETE AetToupyieg, TTaTHOTE T0

KoupTTi @ vla va €I0ENBETE 0TV eTTIAEYHEVN AEITOLPYIA Kal TTATAOTE
T0 KDUH'TTI Y ya va ET[IOTQELP&T& oto UEVOU



| NEITOYPTIA OQTOIPA®IAZ

- MatioTe A ¥ yia va eTAEEETE QTTO TIC AEITOUPYIEG, Ta TTAICIA QWTOYPAPIWY, TA GIATPA Kal Ta EISIKA
£QE.

- Kpatiiote Tratnévo 1o a yia PeyéBuvon, KpaTHOoTE TTatnHEVO TO ¥ yia GHiKpuvor.

- Natiote @) yia va evepyoTToIOETe/aTTEVEPYOTTOIOETE TN AEITOUpYia QUTOHATNG EKTUTTWONG (TO
eovidio Oa eppavioTe 0To Tavw Se&i I€pog TNG 086vNC).

- Natiote @ yia va tpaPrfete T gwtoypagia.

- Natote @) yia va eTMOTPEVETE 0TO HevoU.

- Natiote ‘D Yl va eVEPYOTTOINOETE TN A&Toupyia gpwToypagikol @Aag oto TepiBallov Aertoupyiag
uroypagiac. Méote Eava (9 yia va amevepyoTroncete T Aettoupyia ghag e pwroypagiac.

- NatioTe Kat kpatiioTe Tamuévo To @ yia 3 SeutepoletTa ot SleTragn Aetoupyiag puToypagpiag,
0 @ag Ba evepyoTromnBei kai, 0Tn LVEXELD, TTATROTE Kat KPATAGTE TTatNEvo To (9 yia 3
BEUTEPONETTTA YIA VO QTTEVEPYOTTOINOETE TO PAAG.

1A NA EKTYNQZETE MIA OQOTOIPADIA :

- MéBodoc 1: Miéote B) ot Aertoupyia GWTOYPAPIag yia va evepy \o€Te T Aertoupyia autépatng
EKTUTTWONG. Katd T AjPn @wToypagiav, N gwToypa@ikr Jnxavr Ba eKTUTTWOEL autopaTta
QAOTTPOLIAUPEC PWTOYPAPIECKAL Ol EyXPWHIES PWTOYPAPIE Ba aTTOBNKEUTOUY OTNY KAPTA VAKING.

- MéBodog 2: Matriote 3 yia va evepyoTToIoETe TN A&Toupyia eKTUTTWONG 6Tav TPoBaMeTe
PWTOYPaAPiEC 0T AelToupyia avaTrapaywyng Kat, OTn GUVEXELD, TIATHOTE (2) yia va EKTUTTROETE TN
pwToypaepia.

SHMEIQSH :

- Edv n gutoypagikn Hnxavj Sev extutiavel, eAéyETe edv To xapti éxel otepewdei e AaBog TpoTTo.

- O QWTIoPOG YEHIOHATOG PTTOpE va svzpvcmolnezl/aﬂsvsp\/m'rolnesl H6vo otn Aertoupyia
pwroypagiag kat Bivreo. OTav 1o Ywe TARPWONG TG PWTOYPAPIKIG KNXAVIG Eival EVEPYOTTOINEVO,
HNV TO CTOXEVETE OTA PATIA TOU TTAISI00 YA VA ATTOQPUYETE TPAUHATIGHOUG.

| NEITOYPTIA BINTEO

- I'Icm]ars Av yia va alG&ete ta giltpa.

- Miéote @ yia va EexviioeTe/Teppartioete T Miyn Bivteo.

- Natote @) yia va EMOTPEVETE OTO evol.

- Natrote Kat kpatAoTe natnuévo To ) yia 3 Seutepddenta oto mepiBaMov Aertoupyiag Biveo, To
pAag Ba avayel Kal oTN CLVEKEID TATAGTE Kat KpaTHOTE atnpévo To (4 yia 3 SeutepoherTa yia va
QEVEPYOTIOIOETE TO QAAG.

THMEIQZH : O wTIopAE YepiopaTog umopei va evepyoroinBei/anevepyonoinBei poévo otn Aertoupyia
q)wmvpawla( Kat ﬁlvTEo ‘Otav To pwg yepiopatog ™me PWTOYPAPIKAG ur]xavr]( &lval evepyomoinuévo,
HNV TO OTOXEVETE GTA HATIA TOU TIAISIOU YIA VA ATTOPUYETE TPAVHATIOMOUG.

| NEITOYPTIA MOYZIKHX

- Miéote @ yia va eppavioTei 10 mapaBupo TG NoTag HOUGIKIG, 0N GUVEXELD TTIECTE A ¥ yia va
emAé€ete Tpayoudia kat méoTe (D yia va avamapdyeTe ta emheypéva Tpayoudia, méote Eavd @) yia
naovon.

- Natrote @ yia va Pyeite and Tn Aerroupyia HOUGIKAG.

- Mo va TPOCBETETE VEEG HOUTIKEC, TOMOBETAOTE TNV KAPTa SD 0TNV KAPEPA yia va SnuioupynOei
autopata pakerog MP3 kai va KateBAceTe HOUaIKN e pop@ry MP3 oTo @dkeho MP3.

, NEITOYPTIA ANANAPAIQrHz

- MNatioTe a v yia va poBaete Ta Bivieo kat Tic pwToypagieg mou Tpaprfare.

- Natnote @ yia va §ekivioete A va amucm’]aﬂs Vv avanapaywyn Bisto

- Kpatiote matnpévo o 93 Yia va epgavioTei n Alagdvela Slaypagng, TATAOTE TO 4 ¥ yia va emAégeTe
va SIaYPAYPETE HIa HEHOVWHEVN QuTOYpagia i va S1aypapeTe ONEC TIC WTOYPAPIES KA, TN CUVEXELD,
natote To @ yia emPeBaiwon.

- Evepyonoifote T Aertoupyia ektunwong nativrag 3 katd TV MPoBoN TwV GWTOYPAPIHY Kal
natAote ) yia va EKTUTIOETE T PwToypapia.

- H popen Bivteo givat AVI kat n popen wtoypagiag sivat JPG.



AEITOYPTIA NAIXNIAIOY

- Enmhoyn agviSidv : emAEETe To Tratxvid! TATAGTE To KOUWT A ¥ yia va EMAEEETE Kall, TN OUVEXELd,
TIaTAoTE To Koupni @) yia va eloENBETE 0To EMheypévo TatXvidL.

- 5 maxvidia: Mi&axy AapopvBoc/Sokoban/Tetris/Pinball. Baoikég eviohég maviduv : (D petakivnon
Tpog Ta aplotepd, 2 uzmkivr]an TIPOG Ta SEEI4, 4 PETAKIVNON TIPOG Ta TAVW/MIEPIOTPOPN OTO Tetris, v
ueTakivnon npuc TaKATW.

- Matrote @ yia va Byeite amo To matxvidt Kat va EMOTPEPETE GTO MEVOU.

PYOMIZEIZ

I'Imncu AV yla va EMAEEETE SIAQOPETIKEC 6|au0ptpw0£|<, natfote @ yia va e10é\OeTe oV
emAeypévn kat TatioTe (4) yia va EMOTPEYETE OTO HEVOU PUBHICEWV.

M\wooa: EMAEETE TN YAOGOA SIENAQG TTOU POTIUATE.
MuKVOTNTA EKTONTWONG: EMAEETE TNV £VTAON EKTUTWONG TOU MAUPOU, CLVICTATAL 3 1) 4.
Print Modes (Tpomot £>)<1unwan<) EMAEETE TO OTUA EKTUMTWONG, cuvioTdtat To Dot Print

(EXTOMWON KOUKKISWV)

Huepopnvia/Qpa: opioTe Thv nuepopnvia kai TNy wpa Tou Pixiprint.

‘Evtaon rixou: puBpioTe To eminedo £vTaong XoU e o ¥

Avéhuon Bivteo: emAéETe TV mooTNTa Bivieo

Avéhuon kapepag: eMAEETE TNV MOIOTNTA QwToypaPiag

Mopgoroinon: popgomouote TV kapta micro-SD. Mpogidonoinon: autéd a Siaypape v

K4pTa HvAHNG.

Autopatn anevepyoroinon: EMAELTE TO XPGVO HETA amoé Tov omoio n cuokeur) Ba Teei oe
QAUTOHATN amevepyomoinan

Mpo@OAagn 086vNnc; eMAEETE TO XPOVO HETG ard Tov OTToio N GUOKELT Ba EPATE! Oe
KATaoTacn avapovrg

KukMikr} eyypagry: emAEETE To XPOVO KUKNIKAG Eyypagiq
ZuxvotnTa: eMAEETE T CUXVOTNTA TG 006VN¢, cuvioTatal 60hz

Default Setting (MpoemAeypévn puBUION): EMAVAPEPETE TNV APXIKH SIAUOPPWON OAWY TWV
€emAoywv pUBHIONG.

‘Ekoon: yia va pdBete Tic Minpogopieg yia Tnv ékdoon Aoylopikou g Pixiprint.

Z'YNAEZH ZTON YMNOAOrIIZTH

- BeBawBeite 61 N KAPTA UVAKNG Eival QVAYVWOLHN AT TNV KAUEPA KAl CUVEETTE TNV KAPEPA
(katdotacn ON) ue Tov uroloyioTr péow kahwdiou USB.

- £V 086vn TG Kapepag Ba eppaviaTei To ekovidlo ¢ kaptag TF, To omoio unmodekvue Tt o
UTTONOYIOTAC £X€l EVTOTTIOEL TV KapTa TF kat eykablota autopata t povada Siokou Tng KAHEPAG.
- 'Otav avoigete To Sioko, pmopeite va Seite 3 pakéhoug apxeiwv oe autév : VIDEO (ta Bivieo mou
TpaBare Ba amobnkevovTal o€ autov), PHOTO (o1 pwtoypagieg mou TpaBate 6a amoBnkevovtal oe
autov), MP3: Avtiypagr] Tpayoudiiv (popery MP3).



METPO KAI AXOAANEIA

1. Zuvmmml n XPrion uPNARE ToIGTNTAG KAPTAG Micro SD katnyopiag 10, péyiotn unooTipién 32GB pe
poper FA

2. NapakaNoULE XPNOILOTIOIAGTE iPosappIoY£a 5V-1A yia T (OPTION TC PWTOYPAQIKG UnXavrG (Sev
niepAapBavetal), XapnASTepn 1 LYPNAGTEPN A6 AUTEG TIG TACEIC pTopei va BAAYel Ty pmatapia kat To
KUKAwHQ.

3. Mnv xahapwveTe tn oOveon USB Kkat pnv amocuvdéete Ty kapta micro SD katd t Afgn apxeiou
ano Ty Kapepa.

4. MnVv GUVIGTOULE Va XPNOIHOTIOLEITE TN QWTOYPAQPIKN Hnxavr 6Tav BpickeTal o€ pdpTIon.

5.0tV 10 QWG TARPWONG TNG PWTOYPAQIKIAC UNXAVG €ival EVepYOTIOINUEVO, HNV TO OTOXEVETE OTa
pdTia Tou TaSlol Yia va ano@UYETE TPAUHATIOHOUC.

6.0tav N pwroypapikr pnxavi Sev umopei va extunoe, eAéyETe av To xapTi éxel TomobetnBei owotd
Kat av n AEToupyia EKTUNIWONG &ival Evepyomotnpévn.

7. Mnv TOTIOBETE(TE TO TPOIOV KOVTA OE QWTIA 1y IOXUPS HayVNTIKO Tiedio.

8. H ouokevaoia MEPIEXEL ONUAVTIKEG TANPOPOPIEC. AIOTNPHOTE TIG yia ENOVTIKY avagopd.

9. AuTd T0 TIPOIbY TTPoopIlETal HOVO yia XPrioN OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.

10. AUTO TO TIPOIOV £XEl EVOWHATWHEVN EMAVAPOPTILOpEVN prTatapia MBiou, TAPAKAAOUHE va unv
HONOVETE To TEPIBANNOV GTaV €V XPNOIHOTIOLEITAL KAt TTPOOTTABNOTE va Ta&IVOUNOETE Kat va
AVAKUKAWOETE 60O TO SUVATOV TIEPIGAOTEPO.

11. KINAYNOS. INEYMATIZMOY Mikpd pépn, Oxt yia aiSid KAtw Twy 3 ETOV.

12.°0Otav 10 Qw¢ MAPWAENG TG PWTOYPAPIKIG HNXAVAC Eival EVEPYOTIOINKEVO, NV TO CTOXEVETE GTA
HATIA TOU TIAISI0U YIa VA AMOPUYETE TPAUHATIOHOUG.

13. EAEYXETE TAKTIKA TNV AKEPAIOTNTA TOU TaXVISI0U. EGV UTTAPXOLV EPPAVI| KATESTPAUUEVA PEPN,
OTAUATACTE VA TO XPNOIHOTOIEITE KAl KPATAOTE TO HaKPId aré maidid. Mnv a@rveTe ta maidid va
mailouv pe amocuVTEBEINEVa, KATECTPAUUEVA I} TIAPAHOPPWHEVA TTaIXVISIa yia va amo@UYETe Tuxaia
KaTamoon, ac@uéia Kat AANoug KIvEuvoue.
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@ NEDERLANDS

PRODUCT
BESCHRIJVING

@ Aan/uit-knop

@ Knop voor vastleggen/opnemen/bevestigen 7

@ Printschakelaar

@ Terugknop

(5 Vorige/zoom in

(® Volgende/zoom uit 9

@ Scherm 3

8 1
4

® Indicator voor werking/opladen
(9 Microfoon

@ Invullampje

@) Luidspreker

@ Selfie spiegel

@® Lens

@ Lichtknop

@5 Papiersleuf

(16 USB-poort

@ Sleuf voor geheugenkaart
8 Resetsleuf

9 Riembevestiging

26

TECHNISCH
KENMERKEN

Productnaam: Pixiprint
Productgrootte: 84*85*61mm
Gewicht product: 166gr
Materiaal van het product: ABS 99— -
Functie: foto/video/print/game |

Oplaadspanning: 5V/1A 164| |

Batterijcapaciteit: 1800mah

Gebruikstijd: 17 I
Opnametijd:

Oplaadtijd:

Papierformaat: 57*25mm 18—
Maximale micro-SD grootte: 32gb

VERPAKKING
ACCESSOIRES

-1 Pixiprint camera
-1Riem

- 4 Papierrollen
-1USB-kabel

- 6 markers

-1 micro-SD kaart (8gb)
- meer dan 100 stickers



DE GEHEUGENKAART PLAATSEN ﬂ

Plaats de Micro SD-geheugenkaart om uw video's en foto's op te nemen en
op te slaan. foto's op te slaan. Plaats de Micro SD-geheugenkaart aan de
hand van de volgende stappen hieronder: -

1. Plaats de geheugenkaart. Zorg ervoor dat de metalen contactpunten het
eerst worden geplaatst. Duw de geheugenkaart naar beneden totdat u een
hoorbare klik hoort (de geheugenkaart kan maar op één manier worden
geplaatst. kaart kan maar op één manier worden ingebracht. Forceer de
kaart niet als deze niet soepel naar niet soepel naar binnen gaat).

2. Als je de geheugenkaart wilt verwijderen, duw je gewoon naar binnen en
wordt de kaart uitgeworpen.

PRINTPAPIER INSTALLEREN

e
»

3. 4.

-

1. Open de papiersleuf in de richting van de pijl.
2. Plaats het afdrukpapier in de sleuf.
3. Sluit de deur van de papiersleuf.

OPMERKING :

- Plaats het papier in de juiste richting. Als u het papier in de verkeerde richting

niet afdrukken met beeld.

- Plaats het papier in het midden van de kaartsleuf wanneer u de deur sluit.

zorg ervoor dat de sleufdeur volledig gesloten is om te voorkomen dat het papier tijdens het
afdrukken.

- Wanneer u de foto scheurt, scheurt u het fotopapier naar boven, zoals op afbeelding 4.

AAN/UIT

Houd de aan/uit-knop ingedrukt.

OPMERKING: Als de camera niet kan worden ingeschakeld, probeer de camera dan
minstens 30 minuten op te laden en vervolgens in te schakelen.

minuten op te laden en vervolgens in te schakelen. Als de camera bevroren is (door onjuiste
bediening), gebruik dan

een scherpe speld in het resetgaatje steken om de camera uit te schakelen en vervolgens
opnieuw op te starten.

MENU

De camera opent het menu wanneer deze wordt
ingeschakeld.

Druk op a¥ om modi te selecteren, druk op @ om de
geselecteerde modus te openen en druk op @ om terug te
gaan naar het menu.




/ FOTOMODUS

- Druk op a¥ om te kiezen uit modi, fotolijsten, filters en speciale effecten.

- Houd a ingedrukt om in te zoomen, houd v ingedrukt om uit te zoomen.

- Druk op @ om de automatische afdrukmodus in/uit te schakelen (het pictogram wordt
rechtsboven in het scherm weergegeven).

- Druk op @ om een foto te maken.

- Druk op @ om terug te gaan naar het menu.

- Druk op @ om de fotoflitsfunctie in de fotomodusinterface in te schakelen. Druk nogmaals
op @ om de flitsfunctie van de camera uit te schakelen.

- Houd @ gedurende 3 seconden ingedrukt in de fotomodusinterface, de flitser gaat aan en
houd vervolgens (@ 3 seconden ingedrukt om de flitser uit te schakelen.

EEN FOTO AFDRUKKEN:

- Methode 1: Druk op @ in de Fotomodus om de automatische afdrukmodus in te
schakelen. Wanneer u foto's maakt, drukt de camera automatisch zwart-witfoto's af en
worden de kleurenfoto's op de geheugenkaart opgeslagen.

- Methode 2: Druk op 3) om de afdrukmodus in te schakelen wanneer u foto's bekijkt in de
afspeelmodus, en druk vervolgens op om @ een foto af te drukken.

OPMERKING :

- Als de camera niet afdrukt, controleer dan of het papier verkeerd is bevestigd.

- Het invullicht kan alleen worden in- en uitgeschakeld in de foto- en videomodus. Als het
invullampje van de camera is ingeschakeld, mag u het niet op de ogen van het kind richten
om letsel te voorkomen.

'/ VIDEOMODUS

- Druk op av om de filters te wijzigen.

- Druk op @ om het opnemen van video te starten/beéindigen.

- Druk op @ om terug te gaan naar het menu.

- Houd @ 3 seconden ingedrukt in de videomodusinterface, de flitser gaat aan en houd
vervolgens (4 3 seconden ingedrukt om de flitser uit te schakelen.

OPMERKING: Het invullicht kan alleen worden in-/uitgeschakeld in de foto- en videomodus.
Als het invullampje van de camera is ingeschakeld, mag u het niet op de ogen van het kind
richten om letsel te voorkomen.

' MUZIEKMODUS

- Druk op @ om het muzieklijstvenster te openen, druk vervolgens op a¥ om nummers te
kiezen en druk op @ om de geselecteerde nummers af te spelen, druk nogmaals op @ om
te pauzeren.

- Druk op @ om de muziekmodus te verlaten.

- Om nieuwe muziek toe te voegen, plaatst u de SD-kaart in de camera om automatisch
een MP3-map op te bouwen en muziek in MP3-formaat naar de MP3-map te downloaden.

| AFSPEELMODUS

- Druk op a¥ om video's en foto's te bekijken die je hebt gemaakt.

- Druk op @ om het afspelen van video te starten of stoppen.

- Houd @ ingedrukt om de verwijderinterface weer te geven, druk op av om te kiezen of u
een enkele foto wilt verwijderen of alle foto's wilt verwijderen, en druk vervolgens op @ om
te bevestigen.

- Schakel de afdrukmodus in door op ) te drukken wanneer u foto's bekijkt, en druk op @
om de foto af te drukken.

- Videoformaat is AVI en fotoformaat is JPG.



#  SPELMODUS

- Spellen kiezen: selecteer het spel, druk op de knop a¥ om te selecteren en druk
vervolgens op @ om naar het geselecteerde spel te gaan.

- 5 spellen: Slang/Doolhof/Sokoban/Tetris/Pinball. Basisspelopdrachten: ) beweeg naar
links; @ beweeg naar rechts; a omhoog bewegen/draaien in Tetris; v ga naar beneden.
- Druk op @ om het spel te verlaten en terug te gaan naar het menu.

, INSTELLINGEN

Druk op av om verschillende configuraties te selecteren, druk op @ om de geselecteerde
configuratie te openen en druk op @ om terug te gaan naar het instellingenmenu.

Taal: selecteer de interfacetaal van uw voorkeur.

Afdrukdichtheid: selecteer de zwarte afdrukintensiteit, 3 of 4 wordt aanbevolen.
Afdrukmodi: selecteer de afdrukstijl. Dot Print wordt aanbevolen.

Datum/Tijd: stel de datum en tijd van de Pixiprint in.

Volume: stel het volumeniveau in met av

Videoresolutie: kies videokwaliteit

Cameraresolutie: kies fotokwaliteit

Formaat: formatteer de micro-SD-kaart. Waarschuwing: hierdoor wordt de

geheugenkaart gewist.

Auto Power OFF: selecteer de tijd waarna het apparaat automatisch wordt
uitgeschakeld

Screensavers: selecteer de tijd waarna het apparaat naar de stand-bymodus gaat
Cyclische opname: selecteer cyclische opnametijd

Frequentie: kies de schermfrequentie, 60 Hz wordt aanbevolen
Standaardinstelling: herstel de initiéle configuratie van alle instelopties.

Versie: om de softwareversie-informatie van de Pixiprint te achterhalen

VERBINDEN MET COMPUTER

- Zorg ervoor dat de geheugenkaart leesbaar is voor de camera en sluit de camera
(AAN-status) aan op de pc via een USB-kabel.

- Het camerascherm toont het TF-kaartpictogram, wat aangeeft dat de pc de TF-kaart
heeft gedetecteerd en automatisch het camerastation installeert.

- Wanneer u de schijf opent, ziet u er 3 bestandsmappen in: VIDEO (de video's die u maakt,
worden erop opgeslagen), PHOTO (de foto's die u maakt, worden erop opgeslagen), MP3:
nummers kopiéren (MP3-formaat).



MAATREGEL EN VEILIGHEID

1. Aanbevolen wordt om een hoogwaardige klasse 10 micro SD-kaart te gebruiken,
maximale ondersteuning van 32 GB met FAT 32-formaat.

2. Gebruik een 5V-1A-adapter om de camera op te laden (niet meegeleverd). Lager of hoger
dan deze spanning kan de batterij en het circuit beschadigen.

3. Maak de USB-verbinding niet los en sluit de micro SD-kaart niet aan tijdens het
downloaden van een bestand van de camera.

4. Het wordt afgeraden de camera te gebruiken wanneer deze wordt opgeladen.

5. Als het invullampje van de camera is ingeschakeld, richt het dan niet op de ogen van het
kind om letsel te voorkomen.

6. Als de camera niet kan afdrukken, controleer dan of het papier correct is geinstalleerd en
of de afdrukmodus is ingeschakeld.

7. Plaats het product niet in de buurt van vuur of een sterk magnetisch veld.
8. De verpakking bevat belangrijke informatie. Bewaar voor toekomstig gebruik.
9. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

10. Dit product heeft een ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij. Vervuil het milieu niet als
het niet wordt gebruikt en probeer het zoveel mogelijk te classificeren en te recyclen.

T1. VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen, niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.

12. Als het invullampje van de camera is ingeschakeld, richt het dan niet op de ogen van het
kind om letsel te voorkomen.

13. Controleer regelmatig de integriteit van het speelgoed. Als er duidelijk beschadigde
onderdelen zijn, stop dan met het gebruik ervan en houd het uit de buurt van kinderen.
Laat kinderen niet spelen met uiteengevallen, beschadigd of vervormd speelgoed om per
ongeluk inslikken, verstikking en andere gevaren te voorkomen.



& CESKA REPUBLIKA

POPIS
VYROBKU

@ Tla&itko napajeni

@ Tlagitko zachytit/nahrat/potvrdit
® Tlacitko pro pfepinani tisku

@ Tlacitko navratu

(5 Pfedchozi/pfiblizent

® Dalsi/oddalit

(@ Obrazovka

® Indikator provozu/nabijeni

® Mikrofon

@ Naplrite svétlo

@ mluvei

@ Svétlo tlacitko

@ Slot pro papir

(6 USB port

(7 Slot pro pamétovou kartu
(® Resetovat slot

(9 Drzak na popruh

TECHNICKA
CHARAKTERISTIKA

Nazev produktu: Pixiprint
Velikost produktu: 84*85*61mm
Hmotnost produktu: 166g
Material produktu: ABS
Funkce: foto/video/tisk/hra
Nabijeci napéti: 5V/1A

Kapacita baterie: 1800 mAh
Doba pouziti:

Doba nahravani:

Doba nabijeni:

Velikost papiru: 57*25mm
Maximalni velikost micro-SD: 32 GB

BALENI
DOPLNKY

- 1fotoaparat Pixiprint
-1popruh

- 4 papirové role

-1USB kabel

- 6znacek

-1 micro-SD karta (8gb)
- vice nez 100 samolepek




VLOZTE PAMETOVOU KARTU ﬂ

Vlozte pamétovou kartu Micro SD pro zaznam a ukladani videi a fotografii.
Vlozte pamétovou kartu Micro SD podle nasledujicich kroku:

1. Vlozte pamétovou Kkartu. Ujistéte se, Ze kovové kontakty jsou viozeny jako [] .
prvni. Zatla¢te na pamétovou kartu dolt, dokud neuslysite slysitelné

cvaknuti (pamétovou Kartu Ize viozit pouze jednim zpUsobem. Pokud kartu

nelze zasunout hladce, nezasunujte ji silou).

2. Chcete-li pamétovou kartu vyjmout, jednoduse zatlacte a karta se
vysune.

INSTALACE TISKOVEHO PAPIRU

=

1. Otevrete otvor pro papir ve sméru Sipky.
2. Vlozte tiskovy papir do slotu.
3. Zaviete dvifka otvoru pro papir.

POZNAMKA :

- Priinstalaci papiru dodrzujte spravny smér. Pokud jej umistite nespravnym smérem, nelze
Jjej vytisknout s obrazkem.

- PFi zavirani dvifek dbejte na to, abyste papir umistili doprostfed Stérbiny pro kartu, ujistéte
se, ze dvitka Stérbiny jsou zcela zaviena, aby se zabranilo vypadnuti papiru béhem tisku.

- Kdyz fotografii roztrhnete, roztrhnéte fotopapir smérem nahoru, jako na obrazku 4.

POWER ON/OFF

Stisknéte a podrzte tla¢itko zapnuti a vypnuti.

POZNAMKA: Pokud kameru nelze zapnout, zkuste ji nabijet alespof 30 minut a poté ji
zapnéte. Pokud kamera zamrzne (kvuli nespravné obsluze), pouzijte ostry spendlik, ktery
zapichnete do otvoru pro resetovani, aby se kamera vypnula, a poté ji restartujte.

JIDELNI LISTEK

Po zapnuti kamera vstoupi do nabidky.

Stisknutim tla&itka av vyberte rezimy, stisknutim tlacitka @
vstupte do vybraného rezimu a stisknutim tlaéitka @ se vratte
do nabidky.




) REZIM FOTOGRAFIE

- Stisknéte av pro vybér z rezimy, fotoramecky, filtrl a specialnich efektd

- Pro pfiblizeni podrzte a, pro oddaleni podrzte v.

- Stisknéte 3 pro zapnuti/vypnuti rezimu automatického tisku (ikona se zobrazi v pravé
horni ¢asti obrazovky).

- Stisknutim @ pofidite fotografii.

- Stisknéte @ pro navrat do menu.

- Stisknutim @ zapnéte funkci blesku fotografie v rozhrani rezimu fotografie. Dalsim
stisknutim tlacitka (@ vypnete funkci blesku fotoaparatu.

- Stisknéte a podrzte @ po dobu 3 sekund v rozhrani fotografického rezimu, blesk se zapne a
poté stisknéte a podrzte (4 po dobu 3 sekund pro vypnuti blesku.

PRO TISK FOTOGRAFIE:

- Metoda 1: Stisknutim @ v rezimu Foto zapnéte rezim automatického tisku. PFi
fotografovani fotoaparat automaticky vytiskne cernobilé fotografie a barevné fotografie se
ulozi na pamétovou kartu.

- Metoda 2: Stisknutim 3 zapnéte rezim tisku pfi prohlizeni fotografii v rezimu prehravani,
poté stisknutim @ vytisknéte fotografii.

POZNAMKA

- Pokud fotoaparat netiskne, zkontrolujte, zda neni papir spravné upevnén.

- Vyplfiové svétlo Ize zapnout/vypnout pouze v rezimu Foto a Video. KdyZ je zapnuté
doplnovaci svétlo fotoaparatu, nemirte jim do oci ditéte, aby nedoslo ke zranéni.

| VIDEO REZIM

- Stisknutim tlacitka av zménte filtry.

- Stisknutim @ zahajite/ukonéite nahravani videa.

- Stisknéte @ pro navrat do menu.

- Stisknéte a podrzte @ po dobu 3 sekund v rozhrani video rezimu, blesk se zapne a poté
stisknéte a podrzte (@ po dobu 3 sekund pro vypnuti blesku.

POZNAMKA: Kontrolku vypIné Ize zapnout/vypnout pouze v rezimu Foto a Video. Kdyz je
zapnuté dopliovaci svétlo fotoaparatu, nemirte jim do oci ditéte, abyste se nezrani

' REZIM HUDBY

- Stisknéte (3 pro zobrazeni okna seznamu hudby, poté stisknéte av pro vybér skladeb a
stisknéte @ pro pfehravani vybranych skladeb, dalsim stisknutim @ pozastavte.

- Stisknutim @ ukonéite hudebni rezim.

- Chcete-li pfidat novou hudbu, vlozte prosim SD kartu do fotoaparatu, aby se automaticky
vytvorila slozka MP3 a stahla se hudba ve formatu MP3 do slozky MP3.

| REZIM PREHRAVANI

- Stisknutim tlacitka av zobrazite pofizena videa a fotografie.

- Stisknutim @ spustite nebo zastavite prehravani videa.

- Podrzenim (@ zobrazte rozhrani odstranéni, stisknutim av vyberte, zda chcete smazat
Jjednu fotografii nebo odstranit viechny fotografie, a poté stisknéte @ pro potvrzeni.

- Zapnéte rezim tisku stisknutim tlacitka @ pfi prohlizeni fotografii a stisknutim tla&itka @
fotografii vytisknéte.

- Format videa je AVI a format fotografii je JPG.



# | HERNi MOD

- Vybér her: vyberte hru stisknutim tla¢itka av pro vybér a poté stisknutim tlacitka @
vstupte do vybrané hry.

- 5 her: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Zakladni herni prikazy: @ pohyb doleva; @
pohyb doprava; a pohyb nahoru/otogenf v Tetris; ¥ posun dol.

- Stisknéte @ pro ukonéeni hry a navrat do menu.

| NASTAVENI

Stisknéte av pro vybér riznych konfiguraci, stisknéte @ pro vstup do vybrané konfigurace
a stisknéte @ pro navrat do nabidky nastaveni.

Jazyk: vyberte preferovany jazyk rozhrani.

Hustota tisku: vyberte intenzitu ¢erného tisku, doporucuje se 3 nebo 4.

RezZimy tisku: vyberte styl tisku, doporucujeme bodovy tisk.

Datum/Eas: nastavte datum a &as tisku Pixiprint.

Hlasitost: nastavte Uroven hlasitosti pomoci av

Rozliseni videa: vyberte kvalitu videa

Rozliseni fotoaparatu: vyberte kvalitu fotografie

Format: naformatujte kartu micro-SD. Varovani: tim dojde k vymazani pamétové
arty.

Automatické vypnuti: vyberte dobu, po které se zafizeni pfepne do automatického

vypnuti

Spofrice obrazovky: vyberte dobu, po které se zafizeni pfepne do pohotovostniho

rezimu

Cyklicky zaznam: vyberte ¢as cyklického zaznamu

Frekvence: vyberte frekvenci obrazovky, doporuéuje se 60 Hz

Vychozi nastaveni: obnoveni vychozi konfigurace véech moznosti nastaveni.

Verze: Chcete-li zjistit informace o verzi softwaru Pixiprint

PRIPOJTE K POCGITACI

- Ujistéte se, Ze je pamétova karta Citelna fotoaparatem a pripojte fotoaparat (stav ON) k
pocitaci pomoci kabelu USB.

- Na obrazovce fotoaparatu se zobrazi ikona karty TF, ktera indikuje, Ze pocitac detekoval
kartu TF a automaticky instaluje jednotku fotoaparatu.

- Kdyz disk otevrete, uvidite na ném 3 slozky se soubory: VIDEO (na né se ukladaji pofizena
videa), FOTO (na ni se ukladaji pofizené fotografie), MP3: Kopirovani skladeb (format MP3).



MERENI A ZABEZPECENI

1. Doporucujeme pouzit vysoce kvalitni micro SD kartu tfidy 10, max. podpora 32 GB s
formatem FAT 32.

2. K nabijeni kamery pouzijte adaptér 5V-1A (neni souéasti dodavky), nizsi nebo vyssi napéti
muUze poskodit baterii a obvod.

3. Béhem stahovani souboru z fotoaparatu neuvolfujte pfipojeni USB a neodpojujte kartu
micro SD.

4. Nedoporucujeme pouzivat fotoaparat, kdyz se nabiji.

5. Kdyz je zapnuté doplfovaci svétlo fotoaparatu, nemifte jim do oci ditéte, abyste se
nezranili.

6. Pokud fotoaparat nemUze tisknout, zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan papir a zda
Jje zapnuty rezim tisku.

7. Neumistujte vyrobek do blizkosti ohné nebo silného magnetického pole.

8. Baleni obsahuje dulezité informace. Uschovejte pro budouci pou:
9. Tento produkt je uréen pouze pro vnitfni pouZziti.

10. Tento produkt ma vestavénou dobijeci lithiovou baterii, prosim neznecistujte Zivotni
prostredi, kdyZ se nepouziva, a snazte se co nejvice klasifikovat a recyklovat.

1. NEBEZPECI UDUSENI Malé &4sti, ne pro déti do 3 let.

12. Kdyz je zapnuté dopliovaci svétlo fotoaparatu, nemifte jim do oéi ditéte, aby nedoslo ke
zranéni.

13. Pravidelné kontrolujte neporusenost hracky. Pokud jsou néjaké zjevné poskozené casti,
prestante je pouzivat a uchovavejte je mimo dosah déti. Nenechavejte déti hrat sis
rozpadlymi, poskozenymi nebo zdeformovanymi hrackami, aby nedoslo k ndhodnému
spolknuti, uduseni a dalsim nebezpecim.



@ POLSKI

OPIS
PRODUKTU

@ Przycisk zasilania

@ Przycisk przechwytywania/nagrywa-
nia/potwierdzania

(3 Przycisk przetacznika drukowania

@ Przycisk powrotu

(® Poprzedni/powigksz

® Dalej/pomniejsz

@ Ekran

(® Wskaznik pracy/tadowania

© Mikrofon

1 Wypetnij Swiattem

@) Gtosnik

@ Lustro do selfie

@3 Obiektyw

@ Przycisk Swiatta

(i3 Szczelina na papier

@ Port USB

() Gniazdo karty pamieci

(@ Zresetuj gniazdo

(1 Mocowanie paska

CHARAKTERYSTYKA
TECHNICZNA

Nazwa produktu: Pixiprint
Rozmiar produktu: 84*85*61mm
Waga produktu: 166gr

Materiat produktu: ABS
Funkcja: zdjecie/wideo/druk/gra
Napiecie tadowania: 5 V/1 A
Pojemnos¢ baterii: 1800 mah
Czas uzytkowania:

Czas nagrania:

Czas tadowania:

Rozmiar papieru: 57*25mm

Maksymalny rozmiar karty micro SD: 32 GB

AKCESORIA DO
OPAKOWAN

- Taparat Pixiprint

-1 pasek

- 4 rolki papieru
-1kabel USB

- 6 znacznikow

-1karta micro-SD (8 GB)
- ponad 100 naklejek




W16z KARTE, PAMIECI W

W16z karte pamigci Micro SD, aby nagrywac i przechowywac filmy i zdjecia.

W16z karte pamieci Micro SD, wykonujac ponizsze czynnosci:

1. W16z karte pamiegci. Upewnij sig, ze metalowe styki sa wiozone jako [] [
pierwsze. Docisnij karte pamieci do momentu ustyszenia klikniecia (karte

pamieci mozna wiozyc tylko w jeden sposéb. Nie weiskaj karty na site, jesli

nie wchodzi ona plynnie).

2. Aby wyjac karte pamiegci, po prostu jg wcisnij, a karta zostanie wysunigta.

INSTALOWANIE PAPIERU DO DRUKOWANIA

Aokl

1. Otworz szczeling papieru w kierunku strzatki.
2. Zainstaluj papier do drukowania w szczelinie.
3. Zamknij drzwiczki szczeliny na papier.

NOTATKA :

- Postepuj zgodnie z wtasciwym kierunkiem instalacji papieru. Jesli umiescisz go w ztym
kierunku, wydruk obrazu nie bedzie mozliwy.

- Upewnij sig, ze podczas zamykania drzwiczek umiescites papier na érodku szczeliny na

karte, upewnij sig, ze drzwiczki szczeliny sg catkowicie zamkniete, aby zapobiec wypadaniu
papieru podczas drukowania.

- Rozdzierajac zdjecie, podrzyj papier fotograficzny do gory, jak na rysunku 4.

ZASILANIE WLACZ / WYLACZ
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania i wytaczania.
UWAGA: Jeéli nie mozna wigczy¢ aparatu, sprébuj tadowacé kamere przez co najmniej 30

minut, a nastgpnie wigcz jg. Jesli kamera zamarzta (z powodu nieprawidtowej obstugi), wiéz

ostrg szpilke do otworu resetowania, aby wytgczy¢ kamerg, a nastepnie uruchom jg
ponownie.

MENU |
Kamera przejdzie do menu po wigczeniu.

Nacisnij av, aby wybrac tryby, nacisnij przycisk @), aby wejs¢ do

wybranego trybu i nacisnij przycisk @, aby wréci¢ do menu. )



/ TRYB FOTO

- Naciénij av, aby wybrac tryby, ramki do zdje¢, filtry i efekty specjalne.

- Przytrzymaj a, aby powigkszy¢, przytrzymaj v, aby pomniejszyc.

- Naciénij 3, aby wiaczy¢/wytaczyé tryb automatycznego drukowania (ikona pojawi si¢ w
prawym gornym rogu ekranu).

j @, aby zrobi¢ zdjecie.

\{b, aby wrdci¢ do menu.

(@, aby wiaczy¢ funkcje lampy blyskowej w interfejsie trybu fotograficznego.
Nacisnij ponownie 19, aby wytaczy¢ funkcje lampy blyskowej aparatu.

- Nacisnij i przytrzymaj @ przez 3 sekundy w interfejs\'e trybu zdje¢, lampa blyskowa zostanie
wiaczona, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj (@ przez 3 sekundy, aby wytaczyé lampe
btyskowa.

ABY WYDRUKOWAC ZDJECIE

- Metoda 1: Naciénij @ w trybie fotograficznym, aby wiaczyé tryb automatycznego
drukowania. Podczas robienia zdjec aparat automatycznie wydrukuje zdjecia czarno-biate, a
zdjecia kolorowe zostang zapisane na karcie pamieci.

- Metoda 2: Naciénij @, aby wiaczy¢ tryb drukowania podczas przegladania zdje¢ w trybie
odtwarzania, a nastepnie naciénij , aby @ wydrukowac zdjecie.

NOTATKA :

- Jesli aparat nie drukuje, sprawdz, czy papier jest Zle zamocowany.

- Swiatto wypetniajace mozna wiaczy¢/wytaczy¢ tylko w trybie zdjeé i wideo. Gdy $wiatto
wypetniajace kamery jest wiaczone, nie Kieruj go na oczy dziecka, aby unikna¢ obrazen.

/ TRYB WIDEO

- Nacisnij av, aby zmienic filtry.

i @, aby rozpocza¢/zakonczy¢ nagrywanie wideo.

@, aby wréci¢ do menu.

i przytrzymaj @ przez 3 sekundy w interfejsie trybu wideo, lampa btyskowa
zostanie wiaczona, a nastepnie naciénij i przytrzymaj (@ przez 3 sekundy, aby wytaczy¢
lampe btyskowa.

UWAGA: Swiatto wypetniajace mozna wiaczyé/wytaczy¢ tylko w trybie zdje¢ i wideo. Gdy
Swiatto wypetniajgce kamery jest wigczone, nie kieruj go na oczy dziecka, aby unikngc
obrazen.

| TRYB MUZYCZNY

- Nacisnij @), aby wyswietli¢ okno listy muzyki, nastepnie nacisnij av, aby wybra¢ utwory i
nacisnij @, aby odtworzy¢ wybrane utwory, nacisnij ponownie @, aby wstrzymac.

- Nacisnij @, aby wyjs¢ z trybu muzycznego.

- Aby dodac¢ nowa muzyke, wtoz karte SD do aparatu, aby automatycznie utworzy¢ folder
MP3 i pobra¢ muzyke w formacie MP3 do folderu MP3.

| TRYB ODTWARZANIA

- Naciénij av, aby wyswietli¢ zrobione filmy i zdjecia.

- Nacisnij @, aby rozpocza¢ lub zatrzymac odtwarzanie wideo.

- Przytrzymaj (), aby wyswietli¢ interfejs usuwania, nacisnij av, aby usunaé pojedyncze
zdjecie lub usunac¢ wszystkie zdjecia, nastepnie naciénij @, aby potwierdzié¢.

- Wiacz tryb drukowania, naciskajac @ podczas przegladania zdjeé i nacisnij @), aby
wydrukowac zdjecie.

- Format wideo to AV, a format zdjec to JPG.



# | TRYB GRY

- Wybieranie gier: wybierz gre, nacisnij przycisk av, aby wybrac, nastepnie nacisnij @, aby
wejs¢ do wybranej gry.

-5gier: WaZ/Lablrynt/Sokoba n/Tetris/Pinball. Podstawowe komendy w grze: O poruszaj sie
@ przesun sie w prawo; a poruszaj sie w gére/obréé w Tetris; v przesun w dét.

- Naciénij @, aby wyjsc z gry i wréci¢ do menu.

, USTAWIENIA

Nacisnij av, aby wybrac inna konfiguracje, nacisnij @, aby wejs¢ do wybranej i nacisnij @,
aby wréci¢ do menu ustawien.

Jezyk: wybierz preferowany jezyk interfejsu.

Gestosc druku: wybierz intensywnos¢ druku czarnego, zalecana jest wartosé 3 lub 4.
Tryby drukowania: wybierz styl drukowania, zalecany jest druk punktowy.
Data/godzina: ustaw date i godzine Pixiprint.

Gto$nosc¢: ustaw poziom gtosnosci za pomocg av

Rozdzielczos¢ wideo: wybierz jako$¢ wideo

Rozdzielczos¢ aparatu: wybierz jakos¢ zdjecia

Formatuj: sformatuj karte micro-SD. Ostrzezenie: spowoduje to usunigcie karty

pamigci.

Automatyczne wytgczanie: wybierz czas, po ktérym urzadzenie przejdzie w tryb
automatycznego wytaczenia

Wygaszacze ekranu: wybierz czas, po ktérym urzadzenie przejdzie w tryb czuwania
Nagrywanie cykliczne: wybierz czas nagrywania cyklicznego

Czestotliwosc: wybierz czestotliwose ekranu, zalecana jest czgstotliwos¢ 60 Hz
Ustawienie domysine: przywré¢ poczgtkowa konfiguracje wszystkich opcji ustawien.

Wersja: aby sprawdzi¢ informacje o wersji oprogramowania Pixiprint

PODLACZ DO KOMPUTERA

- Upewnij sie, ze karta pamieci jest czytelna dla aparatu i podtgcz kamere (stan wigczenia)
do komputera za pomoca kabla USB.

- Na ekranie aparatu pojawi sig ikona karty TF, ktéra wskazuje, ze komputer wykryt karte TF i
automatycznie instaluje naped kamery.

- Kiedy otworzysz dysk, zobaczysz na nim 3 foldery z plikami: VIDEO (zostang na nim
zapisane filmy, ktére nagrasz), PHOTO (zostang na nim zapisane zdjgcia), MP3: Kopiuj
utwory (format MP3).



SMIERC | BEZPIECZENSTWO

1. Zalecamy uzywanie wysokiej jakosci karty micro SD klasy 10, obstugujgcej maksymalnie 32
GB w formacie FAT 32.

2. Do fadowania aparatu uzyj adaptera 5V-1A (brak w zestawie). Napigcie nizsze lub wyzsze
moze uszkodzi¢ akumulator i obwéd.

3. Nie odtaczaj potgczenia USB i nie odigczaj karty micro SD podczas pobierania pliku z
aparatu.

4. Nie zaleca sie uzywania aparatu podczas tadowania.

5. Gdy $wiatto wypetniajgce kamery jest wtaczone, nie kieruj go na oczy dziecka, aby
uniknaé obrazen.

6. Jezeli aparat nie moze drukowac, sprawdz, czy papier zostat prawidtowo zainstalowany i
czy tryb drukowania jest wigczony.

7. Nie umieszczaj produktu w poblizu ognia lub silnego pola magnetycznego.

8. Opakowanie zawiera wazne informacje. Zachowaj do wykorzystania w przysztosci.

9. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.
10. Ten produkt ma wbudowang baterie litowg wielokrotnego tadowania. Nieuzywany
produkt nie powinien zanieczyszczac srodowiska, a w miarg mozliwosci staraj sie
klasyfikowac i poddawac recyklingowi.

11. RYZYKO ZADLAWIENIA Mate czesci, nie przeznaczone dla dzieci ponizej 3 lat.

12. Kiedy swiatto wypetniajgce kamery jest wigczone, nie kieruj go na oczy dziecka, aby
unikna¢ obrazen.

13. Regularnie sprawdzaj integralno$c¢ zabawki. Jezeli widoczne sg widoczne uszkodzenia
czesci, przestan go uzywac i trzymaj z dala od dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
roztozonymi, uszkodzonymi lub zdeformowanymi zabawkami, aby unikna¢ przypadkowego
potknigcia, uduszenia i innych zagrozen.



@® TURKGE
URUN
ACIKLAMASI

@ Gug digmesi

@ Yakala/kaydet/onayla dugmesi
() Yazdirma anahtari digmesi
@ Geri dugmesi

® Oncekifyakinlastir

(® Sonraki/uzaklastir

@ Ekran

® Calisma/sarj gostergesi

© Mikrofon

@ Is1g1 doldur

@) Hoparlér

@ Selfie Aynasi

@® Lens

@ Isik dugmesi

@ Kagit yuvasi

16 USB girisi

@ Hafiza kardi bolumu

@ Yuvayi sifirla

(@ Kayis montaji

TEKNIK
OZELLIKLER

Uran adt: Pixiprint

Urtin boyutu: 84*85*61mm
Uran agirhgi: 166gr

Uran malzemesi: ABS

islev: fotograf/video/baski/oyun
Sarj voltaji: 5V/1A

Pil kapasitesi: 1800 mah
Kullanim suresi:

Kayit zamani:

Sarj suresi:

Kagit boyutu: 57*25mm
Maksimum mikro SD boyutu: 32 GB

AMBALAJ
AKSESUARLARI

-1 Pixiprint kamera
-1Kayis

- 4 Kagit rulosu

-1USB kablosu

- 6 isaretleyici

- Tadet mikro SD kart (8gb)
-100'den fazla ¢ikartma




HAFIZA KARTINI TAKIN ﬂ

Videolarinizi ve fotograflarinizi kaydetmek ve saklamak igin Mikro SD hafiza
kartini takin. Lutfen asagidaki adimlari izleyerek Mikro SD hafiza kartini
takin: B

1. Hafiza kartini takin. Once metal kontaklarin takildigindan emin olun. Bir
tik sesi duyuncaya kadar hafiza kartini asagi dogru itin (hafiza karti yalnizca
tek bir sekilde takilabilir. Duzgun girmeyecekse karti iceri zorlamayin).

2. Hafiza kartini ¢cikarmak igin iceri dogru itmeniz yeterlidir; kart disar
cikacaktir.

BASKI KAGIDININ TAKILMASI

=

1. Kagit yuvasini ok yénunde agin.
2. Yazdirma Kagidini yuvaya takin.
3. Kagit yuvasi kapagini kapatin.

NOT :

- Latfen kagit kurulumu icin dogru yonu izleyin. Yanls yone koyarsaniz gorantayle birlikte
yazdirilamaz.

- Kapagi kapatirken kagidi kart yuvasinin ortasina yerlestirdiginizden emin olun, yazdirma
sirasinda kagidin disari ctkmamasi igin yuva kapisinin tamamen kapali oldugundan emin
olun.

- Fotografi yirttiginizda fotograf kagidini resim 4'teki gibi yukari dogru yirtin.

GUG AGIK / KAPALI

Gug agma ve kapatma dugmesini basili tutun.

NOT: Kamera agilamiyorsa, lutfen kamerayi en az 30 dakika sarj etmeyi ve ardindan agmay!i
deneyin. Kamera donmussa (yanlis islem nedeniyle), kamerayi kapatmak icin [Utfen
sifirlama deligine keskin bir igne batirin ve ardindan kamerayi yeniden baslatin.

MENU

Kamera acildiginda mentye girecektir.

Modlari segmek igin av tusuna basin, segilen moda girmek
icin @ tusuna basin ve menye geri ddnmek igin @ tusuna
basin.




| FOTOGRAF MODU

- Modlar, fotograf gerceveleri, filtre ve 6zel efektler arasindan secim yapmak igin av tusuna
basin.

- Yakinlastirmak icin 4 tusunu basili tutun, uzaklastirmak icin v tusunu basili tutun.

- Otomatik yazdirma modunu acmak/kapatmak icin @ tusuna basin (simge ekranin sag st
kisminda goérinecektir).

- Fotograf cekmek igin @ tusuna basin.

- Menuye geri dénmek icin @ tusuna basin.

- Fotograf modu araytzinde fotograf flasi islevini agmak icin (4 tusuna basin. Kamera flasi
islevini kapatmak igin @ tusuna tekrar basin.

- Fotograf modu araytizinde @ tusunu 3 saniye basili tutun, flas acilacaktir ve ardindan flasi
kapatmak icin @ tusunu 3 saniye basili tutun.

BIR FOTOGRAF YAZDIRMAK ICIN:

- Yéntem 1: Otomatik yazdirma modunu agmak igin Fotograf Modunda @) tusuna basin.
Fotograf cekerken, kamera otomatik olarak siyah beyaz fotograflar basacak ve renkli
fotograflar hafiza kartina kaydedilecektir.

- Yéntem 2: Fotograflari Oynatma Modunda géruntulerken yazdirma modunu agcmak icin G)
tusuna basin, ardindan fotografi @ yazdirmak icin tusuna basin.

NOT:

- Kamera yazdirmiyorsa lGtfen kagidin yanlis sekilde sabitlenip sabitlenmedigini kontrol
edin.

- Dolgu 15191 yalnizca Fotograf ve Video Modunda agilip kapatilabilir. Kamera dolgu 1sig1
acikken yaralanmayi 6nlemek i¢in kamerayi gocugun gozlerine dogrultmayin.

| VIDEO MODU

- Filtreleri degistirmek igin av tuslarina basin.

- Video gekimini baslatmak/bitirmek i¢in @ tusuna basin.

- Menuye geri dénmek igin @ tusuna basin.

- Video modu araytzinde (4 tusunu 3 saniye basili tutun, flas acilacaktir ve ardindan flasi
kapatmak icin (@ tusunu 3 saniye basili tutun.

NOT : Dolgu 1s1g1 yalnizca Fotograf ve Video Modunda acilip kapatilabilir. Kamera dolgu isigi
acikken yaralanmayi 6nlemek igin kamerayi gocugun gozlerine dogrultmayin.

' MUZik MODU

- Muzik listesi penceresini agmak icin @ tusuna basin, ardindan sarkilari segmek igin av
tusuna basin ve segilen sarkilari galmak igin @ tusuna basin, duraklatmak igin tekrar @
tusuna basin.

- MUzik modundan gikmak igin @ tusuna basin.

- Yeni muzikler eklemek igin latfen SD Karti kameraya takin ve otomatik olarak MP3 klasort
olusturun ve muzigi MP3 formatinda MP3 klasorine indirin.

|/ OYNATMA MODU

- Gektiginiz video ve fotograflari géruntilemek icin av tusuna basin.
- Video oynatmay! baslatmak veya durdurmak icin @ tusuna basin.

- Silme Araytiziini géstermek icin @ tusunu basili tutun, tek bir fotografi silmeyi veya tim
fotograflari silmeyi secmek icin av tusuna basin, ardindan onaylamak icin @ tusuna basin.
- Fotograflari gdruntulerken 3 tusuna basarak yazdirma modunu ACIK duruma getirin ve
fotografi yazdirmak icin @ tusuna basin.

- Video formati AVI ve fotograf formati JPG'dir.



] OYUN MODU

- Oyunlarin Secilmesi: oyunu secin segmek icin av digmesine basin, ardindan secilen oyuna
girmek icin @ dugmesine basin.

- 5 oyun: Yilan/Labirent/Sokoban/Tetris/Langirt. Temel oyun komutlari: (D sola dogru hareket
edin; @ saga dogru hareket edin; a Tetris'te yukari dogru hareket edin/déndurin; v asagi
dogru hareket ettirin.

- Oyundan ¢ikip mentye dénmek igin @ tusuna basin.

| AYARLAR

Farkli konfiglrasyonlari segmek igin av tuslarina basin, secilen konfigtrasyona girmek igin
@ tusuna basin ve ayarlar menustne geri dénmek igin @ tusuna basin.

Dil: tercih ettiginiz arayGz dilini segin.

Yazdirma Yogunlugu: siyah yazdirma yogunlugunu segin; 3 veya 4 onerilir.
Yazdirma Modlari: yazdirma stilini segin, Nokta Baski 6nerilir.

Tarih/Saat: Pixiprint'in tarihini ve saatini ayarlayin.

Ses seviyesi: ses seviyesini av ile ayarlayin

Video Cozanurlugu: video kalitesini segin

Kamera Cozunurlugu: fotograf kalitesini segin

Bicim: Mikro SD karti bigimlendirin. Uyari: Bu, hafiza kartini siler.

Otomatik Kapanma: cihazin ne kadar stre sonra otomatik KAPANMA moduna
gegecegini segin

Ekran Koruyucular: cihazin bekleme moduna gegecedi sireyi secin

Dongusel Kayit: dongusel kayit stresini segin

Frekans: ekran frekansini segin, 60Hz énerilir

Varsayilan Ayar: tm ayar segeneklerinin baslangi¢ yapilandirmasini geri yikleyin.

Sartm: Pixiprint'in yazilim strama bilgilerini 6grenmek igin

BiLGiISAYARA BAGLAN

- Lutfen hafiza kartinin kamera tarafindan okunabildiginden emin olun ve kamerayi (ACIK
durumu) USB kablosuyla PC'ye baglayin.

- Kamera ekrani, bilgisayarin TF kartini algiladigini ve kamera strlctsint otomatik olarak
yukledigini gosteren TF karti simgesini gosterecektir.

- Diski actiginizda, icinde 3 dosya klaséru géreceksiniz: VIDEO (gektiginiz videolar icinde
saklanacaktir), PHOTO (gektiginiz fotograflar icinde saklanacaktir), MP3: Sarkilari kopyala
(MP3 formati).



ANLEM VE GUVENLIK

1. Yuksek kaliteli sinif 10 mikro SD kart, FAT 32 formatiyla maksimum 32 GB destegi
kullanmanizi éneririz.

2. Kamerayi sarj etmek igin lUtfen 5V-1A adaptor kullanin (dahil degildir), bu voltajin altinda
veya Ustlinde voltaj pile ve devreye zarar verebilir.

3. Kameradan dosya indirirken USB baglantisini gevsetmeyin ve mikro SD karti ¢ikarmayin.
4. Kameray! sarjdayken kullanmanizi 6nermeyin.

5. Kamera dolgu 1sig1 agikken yaralanmayi 6nlemek igin kamerayi gocugun gézlerine
dogrultmayin.

6. Kamera yazdiramadiginda litfen kagidin dogru sekilde takilip takilmadigini ve yazdirma
modunun agik olup olmadigini kontrol edin.

7. Urdind atesin veya gugli manyetik alanin yakinina koymayin.
8. Ambalaj 6nemli bilgiler icermektedir. Gelecekte basvurmak tzere saklayin.
9. Bu Urln yalnizca i¢ mekanda kullanima yoéneliktir.

10. Bu GrUin dahili sarj edilebilir lityum pile sahiptir, lGtfen kullanilmadiginda gevreyi
kirletmeyin ve mimkun oldugunca siniflandirmaya ve geri dénustirmeye calisin.

1. BOGULMA TEHLIKESI KugUk pargalar, 3 yasindan kicik ¢ocuklar i¢in uygun degildir.

12. Kamera dolgu i1sig1 acikken yaralanmayi 6nlemek icin kamerayi gocugun goézlerine
dogrultmayin.

13. Oyuncagin butinlaguni duzenli olarak kontrol edin. Acikca hasar gérmus parcalar
varsa, litfen kullanmayi birakin ve cocuklardan uzak tutun. Kazara yutma, bogulma ve diger
tehlikeleri 6nlemek igin cocuklarin parcalanmis, hasar gérmus veya deforme olmus
oyuncaklarla oynamasina izin vermeyin.



4= suomi

TUOTTEEN
KUVAUS

@ Virtanappi

(@ Capture/Record/Confirm-painike
® Tulosta kytkinpainike

@ Paluupainike

(® Edellinen/zoomaa sisdan
(® Seuraava/loitonna

@ Naytto

® Toiminta/latausilmaisin
© Mikrofoni

0 Taytevalo

D Kaiutin

@ Selfie peili

@ Linssi

@ Valopainike

(i3 Paperipaikka

(6 USB-portti

) Muistikorttipaikka

) Nollaa paikka

9 Hihnan Kiinnitys

TEKNISET
OMINAISUUDET

Tuotteen nimi: Pixiprint
Tuotteen koko: 84*85*61mm
Tuotteen paino: 1669
Tuotemateriaali: ABS
Toiminto: valokuva/video/tulostus/peli
Latausjannite: 5V/1A

Akun kapasiteetti: 1800mah
Kayttoaika

Tallennusaika:

Latausaika:

Paperin koko: 57*25mm
Suurin microSD-koko: 32 Gt

PAKKAUKSEN
LISAVARUSTEET

-1 Pixiprint kamera
-1hihna

- 4 paperirullaa
-1USB-kaapeli

- 6 merkkia

-1 micro-SD-kortti (8gb)
-yli100 tarraa




ASETTAA MUISTIKORTTIA ﬂ

Aseta Micro SD -muistikortti videoiden ja valokuvien tallentamista ja
tallentamista varten. Aseta Micro SD -muistikortti seuraavien ohjeiden
mukaisesti: b

1. Aseta muistikortti paikalleen. Varmista, etta metallikoskettimet asetetaan
ensin. Paina muistikorttia alaspain, kunnes kuulet napsahduksen
(muistikortin voi asettaa vain yhdella tavalla. Ala tyénna korttia sisaan
vakisin, jos se ei mene sisaan tasaisesti).

2. Poistaaksesi muistikortin, tydnna se sisaan ja kortti tulee ulos.

TULOSTUSPAPERIN ASENTAMINEN

o s
»

3. 4.

-

1. Avaa paperilokero nuolen suuntaan.
2. Asenna tulostuspaperi aukkoon.
3. Sulje paperilokeron luukku.

HUOMAUTUS :

- Noudata oikeaa paperin asennussuuntaa. Jos se laitetaan vaaraan suuntaan, se ei voi
tulostaa kuvan kanssa.

- Varmista, ettd asetat paperin korttipaikan keskelle, kun suljet luukun. Varmista, etta
korttipaikan luukku on taysin kiinni, jotta paperi ei paase ulos tulostuksen aikana.

- Kun revit valokuvaa, revi valokuvapaperi ylospain kuvan 4 mukaisesti.

VIRTA PAALLE/POIS

Paina virtapainiketta ja pida sita painettuna.

HUOMAA: Jos kameraan ei voi kytkea virtaa, yrita ladata kameraa vahintaan 30 minuuttia ja
kytke sitten virta paalle. Jos kamera on jaatynyt (virheellisen toiminnan vuoksi), kayta
teravaa neulaa nollausaukkoon kytkedksesi kameran virran pois paalta ja kaynnista sitten
kamera uudelleen.

VALIKKO

Kamera siirtyy valikkoon, kun se kytketaan paalle.
Paina av valitaksesi tilat, paina @ painiketta siirtyaksesi
valittuun tilaan ja paina @ painiketta palataksesi valikkoon.




| VALOKUVATILA

- Paina av valitaksesi tiloista, valokuvakehyksista, suodattimista ja erikoistehosteista.

- Paina a lahentaaksesi ja pida v loitontaaksesi.

- Paina @ kytkedksesi automaattisen tulostustilan paalle/pois (kuvake nakyy naytén
oikeassa ylakulmassa).

- Ota valokuva painamalla @.

- Paina @ palataksesi valikkoon.

- Ota valokuvasalamatoiminto kéytté6n valokuvatilan kayttéliittymassa painamalla (@. Paina
(@ uudelleen sammuttaaksesi kameran salamatoiminnon.

- Pida (@ painettuna 3 sekuntia valokuvatilan kayttéliittymassa, salama kytkeytyy paille ja
paina sitten (@ 3 sekuntia sammuttaaksesi salama.

VALOKUVAN TULOSTAMINEN:

- Tapa 1: Paina 3 valokuvatilassa ottaaksesi automaattisen tulostustilan kayttédn. Kun otat
valokuvia, kamera tulostaa automaattisesti mustavalkoisia kuvia ja varivalokuvat
tallennetaan muistikortille.

- Tapa 2: Ota tulostustila kdyttéén painamalla 3), kun katselet valokuvia toistotilassa, ja paina
sitten @ tulostaaksesi valokuvan.

HUOMAUTUS :

- Jos kamera ei tulosta, tarkista, onko paperi kiinnitetty vaarin.

- Téyttdvalo voidaan kytked paalle/pois paalta vain valokuva- ja videotilassa. Kun kameran
tayttovalo on paalla, ala kohdista sita lapsen silmiin loukkaantumisen valttamiseksi.

“ | VIDEOTILA

- Vaihda suodattimia painamalla av.

- Aloita/lopeta videokuvaus painamalla @.

- Paina @ palataksesi valikkoon.

- Pida (9 painettuna 3 sekuntia videotilan kayttéliittymassa, salama kytkeytyy paalle ja paina
sitten (@ 3 sekunnin ajan sammuttaaksesi salama.

HUOMAA: Tayttévalo voidaan kytked paalle/pois paalta vain valokuva- ja videotilassa. Kun
kameran tayttovalo on paalla, ala kohdista sita lapsen silmiin loukkaantumisen
valttamiseksi.

| MUSIIKKITILA

- Paina @ avataksesi musiikkiluetteloikkunan, paina sitten av valitaksesi kappaleet ja paina
@ toistaaksesi valitut kappaleet, paina @ uudelleen keskeyttaksesi.

- Poistu musiikkitilasta painamalla @.

- Jos haluat lisata uutta musiikkia, aseta SD-kortti kameraan, jotta se muodostaa
automaattisesti MP3-kansion ja lataa musiikkia MP3-muodossa MP3-kansioon.

) TOISTOTILA

- Paina av nahdaksesi ottamasi videot ja valokuvat.

- Aloita tai lopeta videon toisto painamalla @

- Pida @ painettuna nayttadksesi poistoliittyman, paina av valitaksesi, haluatko poistaa
yksittaisen valokuvan vai poistaa kaikki valokuvat, ja paina sitten @ vahvistaaksesi.

- Ota tulostustila kayttéén painamalla @), kun katselet valokuvia, ja tulosta valokuva
painamalla @.

- Videomuoto on AVI ja valokuvamuoto on JPG.



# | PELITILA

- Pelien valitseminen: valitse peli painamalla av-painiketta valitaksesi ja paina sitten @
siirtyaksesi valittuun peliin.

- 5 pelia: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Pelin peruskomennot: @ siirry vasemmalle; @
siirry oikealle; a liikkua yléspain/kaantaa Tetrisissa; v liikkua alaspain.

- Paina @ poistuaksesi pelista ja palataksesi valikkoon.

, ASETUKSET

Paina av valitaksesi eri kokoonpanot, paina @ siirtyéksesi valittuun ja paina @ palataksesi
asetusvalikkoon.

Kieli: valitse haluamasi kayttoliittyman kieli.

Tulostustiheys: valitse mustan tulostuksen intensiteetti, suositellaan 3 tai 4.
Tulostustilat: valitse tulostustyyli, pistetulostusta suositellaan.
Paivamaara/aika: aseta Pixiprintin paivamaara ja aika.

Aanenvoimakkuus: aseta danenvoimakkuus av-painikkeilla

Videon resoluutio: valitse videon laatu

Kameran resoluutio: valitse valokuvan laatu

Alusta: alusta micro-SD-kortti. Varoitus: tama tyhjentaa muistikortin.

Auto Power OFF: valitse aika, jonka jalkeen laite kytkeytyy automaattiseen
OFF-tilaan

Nayténsaastajat: valitse aika, jonka jalkeen laite siirtyy valmiustilaan

Cyclic Record: valitse syklinen tallennusaika

Taajuus: valitse nayton taajuus, suositellaan 60 Hz

Oletusasetus: palauta kaikkien asetusvaihtoehtojen alkuperaiset asetukset.

Versio: saadaksesi selville Pixiprintin ohjelmistoversiotiedot

YHTEYS TIETOKONEEN

- Varmista, etta kamera pystyy lukemaan muistikorttia ja liitd kamera (ON-tila)
tietokoneeseen USB-kaapelilla.

- Kameran naytoéssa nakyy TF-kortin kuvake, joka osoittaa, etta tietokone on havainnut
TF-kortin ja asentaa automaattisesti kameraaseman.

- Kun avaat levyn, naet siina 3 tiedostokansiota: VIDEO (ottamasi videot tallennetaan
siihen), PHOTO (Otamasi valokuvat tallennetaan sille), MP3: Kopioi kappaleita (MP3-muoto).



MITTA JA TURVALLISUUS

1. Suosittele kayttamaan korkealaatuista luokan 10 micro SD -korttia, maksimituki 32 Gt FAT
32 -muodossa.

2. Kayta 5V-1A-sovitinta kameran lataamiseen (ei sisally), tata alhaisempi tai korkeampi
Jjannite voi vahingoittaa akkua ja virtapiiria.

3. Ala l6ysaa USB-liitantaa ja kytke microSD-korttia irti, kun lataat tiedostoa kamerasta.
4. Ala suosittele kameran kayttoa sen ollessa latauksessa.

5. Kun kameran tayttévalo on paalla, ala suuntaa sita lapsen silmiin loukkaantumisen
valttamiseksi.

6. Jos kamera ei pysty tulostamaan, tarkista, onko paperi asennettu oikein ja onko
tulostustila paalla.

7. Ala aseta tuotetta tulen tai voimakkaan magneettikentdn lahelle.
8. Pakkaus sisaltaa tarkeita tietoja. Sailyta myohempaa tarvetta varten.
9. Tama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

10. Tassa tuotteessa on sisadnrakennettu ladattava litiumakku. Ala saastuta ympaéristoa, kun
sita ei kayteta, ja yrita luokitella ja kierrattaa mahdollisimman paljon.

1. TUKETUMISVAARA Pienet osat, ei alle 3-vuotiaille lapsille.

12. Kun kameran tayttovalo on paalla, ala suuntaa sita lapsen silmiin loukkaantumisen
valttamiseksi.

13. Tarkista lelun eheys saanndllisesti. Jos siina on ilmeisia vaurioituneita osia, lopeta sen
kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta. Ala anna lasten leikkia hajoavilla, vaurioituneilla tai
vaantyneilla leluilla valttaaksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen, tukehtumisen ja muut
vaarat.



$ Norsk

PRODUKTBESKRIVELSE

@ Pa-knapp
(@ Ta opp/ta opp/bekreft-knapp \_)
Utskriftsbryterknapp

Tilbake-knapp 7

Forrige/zoome inn —J
® Neste/zoome ut

@ Skjerm

® Arbeids-/ladeindikator
© Mikrofon

® Fyll lys

(i) Heyttaler

@ Selfiespeil

@) Linse

15 Papirspor

(8 USB-port

@ Minnekortspor
@ Tilbakestill sporet
@ Remfeste

TEKNISKE
EGENSKAPER

Produktnavn: Pixiprint
Produktstgrrelse: 84*85*6Tmm
Produktvekt: 166gr
Produktmateriale: ABS 99— -
Funksjon: foto/video/print/spill |

Ladespenning: 5V/1A '\64| |

Batterikapasitet: 1800mah

Brukstid: 17 I
Opptakstid:

Ladetid:

Papirstgrrelse: 57*25mm 18 —
Maksimal micro-SD-stgrrelse: 32gb

EMBALLASJE
TILBEHGR

-1 Pixiprint-kamera
-1stropp

- 4 papirruller

-1USB-kabel

- 6 markgrer

-1 micro-SD-kort (8gb)

- mer enn 100 klistremerker



SETTE INN MINNEKORTET ﬂ

Sett inn Micro SD-minnekortet for & ta opp og lagre videoer og bilder.
Vennligst sett inn Micro SD-minnekortet ved a folge trinnene nedenfor:

1. Sett inn minnekortet. Pass pa at metallkontaktene settes inn farst. Skyv [] .
minnekortet ned til du herer et klikk (minnekortet kan bare settes inn pa
én mate. Ikke tving kortet inn hvis det ikke gar jevnt inn).

2. For a fjerne minnekortet, trykk ganske enkelt inn og kortet vil Igses ut.

INSTALLERE UTSKRIFTSPAPIRET

“Real ol

1 /&pne papirsporet i pilens retning.
2. Installer utskriftspapiret i sporet.
3. Lukk papirspordgren.

MERK:

- Fglg riktig retning for papirinstallasjon. Hvis du setter den i feil retning, kan den ikke skrives
ut med bilde.

- Sgrg for & plassere papiret i midten av kortsporet nar du lukker dgren, sgrg for at spordgren
er helt lukket for & forhindre at papiret kommer ut under utskrift.
- Nar du river bildet, riv fotopapiret oppover, som pa bilde 4.

@M PA/AV
Trykk og hold inne Strgm pa og av-knappen.
MERK: Hvis kameraet ikke kan slas pa, prov a lade kameraet i minst 30 minutter og sla det

deretter pa. Hvis kameraet er frosset (pa grunn av feil bruk), vennligst bruk en skarp pinne til
4 stikke inn i tilbakestillingshullet for & sla av kameraet, og start deretter kameraet pa nytt.

MENY I :
Kameraet gar inn i menyen nar det slas pa. —

Trykk av for a velge moduser, trykk @-knappen for & ga inn i

den valgte modusen, og trykk @-knappen for & ga tilbake til @
menyen.



/ FOTOMODUS

- Trykk pa av for & velge mellom moduser, fotorammer, filter og spesialeffekter.

- Hold a for & zoome inn, hold v for & zoome ut.

- Trykk @ for & sl& automatisk utskriftsmodus pa/av (ikonet vil vises gverst til hgyre pa
skjermen).

- Trykk pa @ for 4 ta bilde.

- Trykk @ for & ga tilbake til menyen.

- Trykk pa @ for a sla pa fotoblitsfunksjonen i fotomodusgrensesnittet. Trykk pa @ igjen for &
sl& av kameraets blitsfunksjon.

- Trykk og hold @ i 3 sekunder i fotomodusgrensesnittet, blitsen vil vaere pa og trykk og
hold @ i 3 sekunder for & sla av blitsen.

SLIK SKRIVER DU UT ET FOTO:!

- Metode 1: Trykk pa @ i fotomodus for & sla p& automatisk utskriftsmodus. Nar du tar bilder,
vil kameraet automatisk skrive ut svart-hvitt-bilder og fargebildene lagres p& minnekortet.

- Metode 2: Trykk @ for & sl pa utskriftsmodus nar du viser bilder i avspillingsmodus, og
trykk deretter for @ & skrive ut bildet.

MERK:

- Hvis kameraet ikke skriver ut, sjekk om papiret er festet pa feil mate.

- Fylllyset kan bare slas pa/av i foto- og videomodus. Nar kamerafyllingslyset er slatt pa, ma
du ikke rette det mot barnets gyne for & unnga skade.

“| VIDEO MODUS

- Trykk pa av for & endre filtre.

- Trykk @ for 3 starte/slutte & ta video.

- Trykk @ for & ga tilbake til menyen.

- Trykk og hold (3 i 3 sekunder i videomodusgrensesnittet, blitsen vil vaere pé og trykk og
hold (@ i 3 sekunder for & sl3 av blitsen.

MERK: Fylllyset kan bare slas pa/av i foto- og videomodus. Nar kamerafyllingslyset er slatt
pa, ma du ikke rette det mot barnets gyne for @ unnga skade.

' MUSIKKMODUS

- Trykk 3 for & sprette ut musikklistevinduet, trykk deretter av for & velge sanger og trykk @
for & spille av de valgte sangene, trykk @ igjen for & pause.

- Trykk pa @ for & ga ut av musikkmodus.

- For a legge til ny musikk, sett inn SD-kortet i kameraet for automatisk & bygge
MP3-mappen og laste ned musikk i MP3-format til MP3-mappen.

| AVSPILLINGSMODUS

- Trykk pa av for & se videoer og bilder du tok.

- Trykk pa @ for 4 starte eller stoppe avspilling av video.

- Hold (D for & vise delete Interface, trykk av for & velge & slette et enkelt bilde eller slette alle
bilder, trykk deretter @ for & bekrefte.

- Sla PA utskriftsmodus ved & trykke @) nar du viser bilder, og trykk @ for & skrive ut bildet.

- Videoformatet er AVI og bildeformatet er IPG.



# | SPILLEMODUS

- Velge spill: velg spillet, trykk pa av-knappen for & velge, og trykk deretter pa @ for & ga inn
i det valgte spillet.

- 5 kamper: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grunnleggende spillkommandoer: @ flytt
mot venstre; @ flytt mot hoyre; 4 beveg deg oppover/roter i Tetris; v flytt nedover.

- Trykk @ for & avslutte spillet og ga tilbake til menyen.

, INNSTILLINGER

Trykk av for a velge forskjellige konfigurasjoner, trykk @ for & ga inn i den valgte og trykk
@ for & ga tilbake til innstillingsmenyen.

Sprak: velg ditt foretrukne grensesnittsprak.

Print Density: Velg svart utskriftsintensitet, 3 eller 4 anbefales.
Utskriftsmoduser: velg utskriftsstil. Punktutskrift anbefales.
Dato/klokkeslett: Still inn dato og klokkeslett for Pixiprint.

Volum: still inn volumnivaet med av

Videoopplgsning: velg videokvalitet

Kameraopplgsning: velg bildekvalitet

Format: formater micro-SD-kortet. Advarsel: Dette vil slette minnekortet.
Auto Power OFF: velg tiden etter at enheten skal ga i auto OFF
Skjermsparere: Velg tiden etter at enheten skal ga i standby-modus
Syklisk rekord: velg syklisk rekordtid

Frekvens: velg skjermfrekvens, 60hz anbefales

Standardinnstilling: gjenopprett den fgrste konfigurasjonen av alle innstillingsalter-

nativer.

Versjon: for & finne informasjon om programvareversjonen til Pixiprint

KOBLE TIL DATAMASKINEN

- Serg for at minnekortet kan leses av kameraet og koble kameraet (PA-status) til PC-en
med USB-kabel.

- Kameraskjermen vil vise TF-kortikon, som indikerer at PC-en har oppdaget TF-kortet og
automatisk installerer kamerastasjonen.

- Nar du apner disken, kan du se 3 filmapper i den: VIDEO (videoer du tar vil bli lagret i den),
FOTO (Bilder du tar vil bli lagret i den), MP3: Kopier sanger (MP3-format).



MAL OG SIKKERHET

1. Anbefaler & bruke hgykvalitets klasse 10 micro SD-kort, maks stgtte 32GB med FAT
32-format.

2. Bruk 5V-1A adapter for & lade kameraet (ikke inkludert), lavere eller hgyere spenning enn
disse kan skade batteriet og kretsen.

3. Ikke Igsne USB-tilkoblingen og plugg ut micro SD-kortet mens du laster ned filen fra
kameraet.

4. Anbefal ikke & bruke kameraet nar det lades.

5. Nar kamerapafyllingslyset er slatt pa, ma du ikke rette det mot barnets gyne for & unnga
skade.

6. Nar kameraet ikke kan skrive ut, kontroller om papiret er riktig installert og om
utskriftsmodus er slatt pa.

7. Ikke plasser produktet i naerheten av ild eller sterke magnetiske felt.
8. Emballasjen inneholder viktig informasjon. Oppbevar for fremtidig referanse.
9. Dette produktet er kun til innendgrs bruk.

10. Dette produktet har innebygd oppladbart litiumbatteri. Ikke forurens miljget nar det
ikke brukes, og prov & klassifisere og resirkulere s mye som mulig.

11. KVELINGSFARE Sma deler, ikke for barn under 3 ar.

12. Nar kamerapafyllingslyset er slatt pa, ma du ikke rette det mot barnets gyne for a unnga
skade.

13. Kontroller regelmessig integriteten til leken. Hvis det er noen dpenbare skadede deler,
ma du slutte & bruke den og holde den unna barn. Ikke la barn leke med desintegrerte,
skadede eller deformerte leker for & unnga utilsiktet svelging, kvelning og andre farer.



{p SVENSKA

PRODUKTBESKRIVNING

@ Stromknappen

@ Fanga/spela in/bekrafta-knapp \_J
3 Tryckknapp
@ Returknapp 7

(5 Féregdende/zooma in —J

Nasta/zooma ut

@ Skarm

® Arbets-/laddningsindikator
© Mikrofon

0 Fyll ljus

(i) Hogtalare

@ Selfie spegel

@) Lins

9 Ljusknapp
Pappersfack

16 USB uttag

@ Minneskortplats
[©)] Aterstall plats
(@ Remfaste

TEKNISKA
EGENSKAPER

Produktnamn: Pixiprint
Produktstorlek: 84*85*61Tmm
Produktvikt: 166gr
Produktmaterial: ABS 99— -
Funktion: foto/video/print/spel |

Laddspanning: SV/1A '\64' |
Batterikapacitet: 1800mah

Anvandningstid: 17 I
Inspelningstid:

Laddningstid:
Pappersstorlek: 57*25mm 18 —

Maximal micro-SD-storlek: 32gb

FORPACKNINGSTILLBEHOR

-1 Pixiprint-kamera
-1rem

- 4 pappersrullar
-1USB-kabel

- 6 markorer

-1 micro-SD-kort (8gb)

- mer an 100 klistermarken



SATT | MINNESKORTET W

Satt i Micro SD-minneskortet for att spela in och lagra dina videor och
foton. Satt i Micro SD-minneskortet genom att folja stegen nedan:

1. Satt i minneskortet. Se till att metallkontakterna satts in forst. Tryck ned [] .
minneskortet tills du hér ett horbart klick (minneskortet kan bara sattas in
pa ett satt. Tvinga inte in kortet om det inte gar in smidigt).

2. For att ta bort minneskortet, tryck helt enkelt in och kortet matas ut.

INSTALLERA UTSKRIFTSPAPPERET

“Real ol

1. Oppna pappersfacket i pilens riktning.
2. Installera utskriftspapperet i facket.
3. Stang luckan till pappersfacket.

NOTERA :

- Folj ratt anvisningar fér pappersinstallation. Om du lagger den &t fel hall kan den inte
skrivas ut med bild.

- Se till att placera papperet i mitten av kortfacket nar du stanger luckan, se till att luckan ar
helt stangd for att forhindra att papperet kommer ut under utskrift.

- Nar du river fotot, riv fotopapperet uppat, som pa bild 4.

STROM PA/AV

Tryck och hall in Power on and power off-knappen.

OBS: Om kameran inte kan slas p3, férsék ladda kameran i minst 30 minuter och sla sedan
pa den. Om kameran ar frusen (pa grund av felaktig anvandning), anvand en vass stift for
att sticka in i aterstaliningshalet for att stanga av kameran och starta sedan om kameran.

MENY

Kameran kommer in i menyn nar den slas pa.

Tryck pa av fér att valja lagen, tryck pa @-knappen for att ga
in i det valda laget och tryck pa @-knappen for att ga tillbaka
till menyn.




| FOTO LAGE

- Tryck pa av for att vélja mellan lagen, fotoramar, filter och specialeffekter.

- Hall a for att zooma in, hall v for att zooma ut.

- Tryck pa @) fér att sl pa/av laget fér automatisk utskrift (ikonen visas hdgst upp till héger
péa skarmen).

- Tryck pa @ fér att ta foto.

- Tryck pa @ fér att ga tillbaka till menyn.,

- Tryck pa @@ fér att aktivera fotoblixtfunktionen i fotolagesgranssnittet. Tryck pa @ igen fér
att stanga av kamerans blixtfunktion.

- Tryck och hall ned (@ i 3 sekunder i fotolagesgranssnittet, blixten kommer att vara pa och
tryck sedan och hall in @ i 3 sekunder for att stanga av blixten.

FOR ATT SKRIVA UT ETT FOTO:

- Metod 1: Tryck pa @ i fotolage fér att aktivera laget fér automatisk utskrift. Nar du tar bilder
kommer kameran automatiskt att skriva ut svartvita foton och fargfotona sparas pa
minneskortet.

- Metod 2: Tryck pa @ fér att aktivera utskriftsldget nar du visar foton i uppspelningslage,
tryck sedan pa fér att @ skriva ut fotot.

NOTERA

- Om kameran inte skriver ut, kontrollera om papperet &r fixerat pa fel satt.

- Fyliningslampan kan bara slds pa/av i foto- och videoldge. Nar kamerans pafyliningslampa
&r pa, rikta den inte mot barnets 6gon for att undvika skador.

| VIDEO LAGE

- Tryck pa av for att byta filter.

- Tryck pa @ fér att bérja/avsluta videoinspelning.

- Tryck pa @ fér att ga tillbaka till menyn.

- Tryck och hall ned (4 i 3 sekunder i videoldgesgranssnittet, blixten kommer att vara pa och
tryck sedan och héll in (@ i 3 sekunder fér att stanga av blixten.

OBS: Fyliningslampan kan bara slas pé/av i foto- och videoldge. Nar kamerans
pafyliningslampa ar pa, rikta den inte mot barnets égon fér att undvika skador.

 MUSIK LAGE

- Tryck pa @ fér att dppna musiklistans fénster, tryck sedan pa av for att valja latar och tryck
pa @ for att spela de valda latarna, tryck pa @ igen for att pausa.

- Tryck pa @ fér att lamna musiklaget.

- For att lagga till ny musik, satt i SD-kortet i kameran for att automatiskt bygga MP3-mapp
och ladda ner musik i MP3-format till MP3-mapp.

) UPPSPELNINGSLAGE

- Tryck pa av for att visa videor och foton du tagit.

- Tryck pa @ fér att starta eller stoppa uppspelning av video.

- Hall ned @ fér att visa delete Interface, tryck pa av for att vélja att ta bort ett enstaka foto
eller ta bort alla foton, tryck sedan pa @ fér att bekrafta.

- Sla PA utskriftslaget genom att trycka pa @ nar du tittar pa foton och tryck pa @ fér att
skriva ut fotot.

- Videoformatet ar AVl och fotoformatet ar JPG.



# | SPELLAGE

- Valja spel: valj spelet tryck pa av-knappen for att valja och tryck sedan pa @ for att gain i
det valda spelet.

- 5 matcher: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grundldggande spelkommandon: @ flytta
At vanster; @ flytta at hoger; a flytta uppat/rotera i Tetris; v flytta nedat.

- Tryck pa @ fér att avsluta spelet och ga tillbaka till menyn.

| INSTALLNINGAR

Tryck pa av for att vélja olika konfigurationer, tryck pa @ fér att g& in i den valda och tryck
pa @ fér att ga tillbaka till installningsmenyn.

Sprak: valj 6nskat granssnittssprak.

Print Density: valj svart utskriftsintensitet, 3 eller 4 rekommenderas.
Utskriftslagen: valj utskriftsstil, Punktutskrift rekommmenderas.
Datum/tid: stall in datum och tid fér Pixiprint.

Volym: stall in volymnivan med av

Videoupplosning: valj videokvalitet

Kameraupplosning: valj fotokvalitet

Format: formatera micro-SD-kortet. Varning: detta kommer att radera minneskortet.
Auto Power OFF: valj den tid efter vilken enheten ska ga till auto OFF
Skarmslackare: valj den tid efter vilken enheten ska g i standbylage
Cyklisk inspelning: valj cyklisk inspelningstid

Frekvens: valj skarmfrekvens, 60hz rekommenderas
Standardinstallning: aterstall den ursprungliga konfigurationen av alla

installiningsalternativ.

Version: for att ta reda pa programvaruversionsinformationen fér Pixiprint

ANSLUTA TILL DATORN

- Se till att minneskortet ar lasbart av kameran och anslut kameran (ON-status) till PC:n
med USB-kabel.

- Kameraskarmen visar TF-kortikonen, vilket indikerar att datorn har upptackt TF-kortet och
automatiskt installerar kameraenheten.

- Nar du 6ppnar skivan kan du se 3 filmappar i den: VIDEO (videor du tar kommer att lagras
i den), FOTO (Foton du tar kommer att lagras i den), MP3: Kopiera latar (MP3-format).



ATGARD OCH SAKERHET

1. Rekommendera att anvanda hogkvalitativt klass 10 micro SD-kort, max stod 32GB med
FAT 32-format.

2. Anvand 5V-1A adapter for att ladda kameran (ingar ej), lagre eller hégre spanning &n
dessa kan skada batteriet och kretsen.

3. Lossa inte USB-anslutningen och koppla ur micro SD-kortet medan du laddar ner filen
fran kameran.

4. Rekommendera inte att anvanda kameran nar den ar under laddning.

5. Rikta den inte mot barnets égon nar kamerans pafyliningslampa ar tand for att undvika
skador.

6. Nar kameran inte kan skriva ut, kontrollera om papperet ar korrekt installerat och om
utskriftslaget ar aktiverat.

7. Placera inte produkten nara eld eller starka magnetfalt.
8. Férpackningen innehaller viktig information. Spara fér framtida referens.
9. Denna produkt ar endast for inomhusbruk.

10. Denna produkt har ett inbyggt laddningsbart litiumbatteri, vanligen férorena inte miljon
nar den inte anvands och férsok att klassificera och atervinna sa mycket som majligt.

1. KVAVNINGSRISK Smé delar, inte for barn under 3 ar.

12. Rikta den inte mot barnets 6gon nar kameralampan ar tand for att undvika skador.
13. Kontrollera regelbundet leksakens integritet. Om det finns nagra uppenbart skadade
delar, vanligen sluta anvénda den och férvara den borta fran barn. Lat inte barn leka med

sonderfallna, skadade eller deformerade leksaker for att undvika oavsiktlig svaljning,
kvavning och andra faror.



4» DANMARK

PRODUKT
BESKRIVELSE

@ Power-knap

(@ Optag/optag/bekraeft knap
@3 Print switch-knap

@ Tilbage-knap

(5 Forrige/zoom ind

(® Naeste/zoom ud

@ Skaerm

® Arbejds-/opladningsindikator
® Mikrofon

@ Fyld lys

@ Hejttaler

@ Selfie spejl

@ Lys knap

@ Papirabning

(6 USB-port

(i) Hukommelseskortslot
8 Nulstil slot
Remmontering

26

TEKNISKE
EGENSKABER

Produktnavn: Pixiprint
Produktstgrrelse: 84*85*6Tmm
Produktvaegt: 166gr
Produktmateriale: ABS
Funktion: foto/video/print/spil
Ladespzending: 5V/1A
Batterikapacitet: 1800mah
Brugstid:

Optagelsestid:

Lade tid:

Papirstgrrelse: 57*25mm
Maksimal micro-SD-stgrrelse: 32gb

EMBALLAGE
TILBEHGR

-1 Pixiprint kamera

-1rem

- 4 papirruller

-1USB-kabel

- 6 markgrer

-1 micro-SD-kort (8gb)

- mere end 100 klistermaerker




INDSZAT HUKOMMELSESKORTET

Indsaet Micro SD-hukommelseskortet for at optage og gemme dine
videoer og fotos. Indsaet venligst Micro SD-hukommelseskortet ved at folge
nedenstaende trin: H

1. Indsaet hukommelseskortet. Sgrg for, at metalkontakterne indsaettes
forst. Skub hukommelseskortet ned, indtil du hegrer et hgrbart klik
(hukommelseskortet kan kun indsaettes pa én made. Tving ikke kortet ind,
hvis det ikke gar glat ind).

2. For at fjerne hukommelseskortet skal du blot trykke ind og kortet
skubbes ud.

INSTALLATION AF PRINTPAPIRET

“Real ol

1. Abn papirdbningen i pilens retning.
2. Installer udskrivningspapiret i &bningen.
3. Luk papirdbningens lage.

BEM/ARK::

- Fglg venligst den korrekte retning for papirinstallation. Hvis det saettes i den forkerte
retning, kan det ikke udskrives med billede.

- Sgrg for at placere papiret i midten af kortabningen, nar du lukker lagen, sgrg for, at lagen
er helt lukket for at forhindre papiret i at komme ud under udskrivning.

- Nar du river fotoet i stykker, riv fotopapiret opad, som pa billede 4.

POWER ON/OFF

Tryk og hold Teend og sluk-knappen nede.

BEMZRK: Hvis kameraet ikke kan taendes, prgv venligst at oplade kameraet i mindst 30
minutter og taend derefter. Hvis kameraet er frosset (pa grund af forkert betjening), skal du
bruge en skarp stift til at stikke ind i nulstillingshullet for at slukke for kameraet, og derefter
genstarte kameraet.

MENU

Kameraet abner menuen, nar det taendes.

Tryk pé av for at veelge tilstande, tryk pa knappen @ for at ga
ind i den valgte tilstand, og tryk pa knappen @ for at ga
tilbage til menuen.




/ FOTO MODE

- Tryk pa av for at vaelge mellem tilstande, fotorammer, filter og specialeffekter.

- Hold a nede for at zoome ind, hold v nede for at zoome ud.

- Tryk pa @ for at sl automatisk udskrivning til/fra (ikonet vises gverst til hgjre pa skeermen).
- Tryk pa @ for at tage billede.

- Tryk pd @ for at ga tilbage til menuen.

- Tryk pa @ for at aktivere fotoblitzfunktionen i fototilstandsgraensefladen. Tryk pa @ igen
for at slukke kameraets blitzfunktion.

- Tryk og hold @ nede i 3 sekunder i fototilstandsgraensefladen, blitzen vil vaere taendt, og
tryk derefter og hold @ nede i 3 sekunder for at slukke blitzen.

SADAN PRINTES ET FOTO:

- Metode 1: Tryk pa @ i fototilstand for at aktivere automatisk udskrivning. Nar du tager
billeder, udskriver kameraet automatisk sort-hvide fotos, og farvefotos gemmes pa
hukommelseskortet.

- Metode 2: Tryk pa (3 for at aktivere udskrivningstilstand, nar du ser fotos i afspilningstils-
tand, og tryk derefter pa for (2 at udskrive foto.

BEMZERK:

- Hvis kameraet ikke udskriver, skal du kontrollere, om papiret er fastgjort pa en forkert
made.

- Fyldningslyset kan kun teendes/slukkes i foto- og videotilstand. Nar kameraets fyldningslys
er taendt, skal du ikke rette det mod barnets gjne for at undga skader.

, VIDEO TILSTAND

- Tryk pa av for at skifte filtre.

- Tryk pa @ for at starte/slutte optagelse af video.

- Tryk p& @ for at ga tilbage til menuen.

- Tryk og hold (4 nede i 3 sekunder i videotilstandsgraensefladen, blitzen vil veere taendt, og
tryk derefter og hold @ nede i 3 sekunder for at slukke blitzen.

BEM/ERK: Fyldningslyset kan kun taendes/slukkes i foto- og videotilstand. Nar kameraets
fyldningslys er taendt, skal du ikke rette det mod barnets gjne for at undga skader.

'/ MUSIK TILSTAND

- Tryk pa @ for at &bne musiklistevinduet, tryk derefter pa av for at vaelge sange og tryk pa
@ for at afspille de valgte sange, tryk pa @ igen for at holde pause.

- Tryk pd @ for at afslutte musiktilstanden.

- For at tilfgje ny musik skal du indsaette SD-kortet i kameraet for automatisk at bygge
MP3-mappe og downloade musik i MP3-format til MP3-mappe.

| AFSPILNINGSTILSTAND

- Tryk pa av for at se videoer og billeder, du har taget.

- Tryk pa @ for at starte eller stoppe afspilning af video.

- Hold @ nede for at vise slet greenseflade, tryk pa av for at vaelge at slette et enkelt billede
eller slette alle billeder, og tryk derefter pa @ for at bekraefte.

- SIa udskrivningstilstand TIL ved at trykke pa @), nar du ser fotos, og tryk pa @ for at
udskrive fotoet.

- Videoformatet er AVI og fotoformatet er IPG.



7 | SPILLETILSTAND

- Valg af spil: veelg spillet, tryk pa knappen av for at veelge, og tryk derefter pa @ for at ga
ind i det valgte spil.

- 5 spil: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grundlaeeggende spilkommandoer:
venstre; @ bevaeg dig mod hgjre; a bevaege sig opad/rotere i Tetris; v bevaege sig nedad.
- Tryk pd @ for at afslutte spillet og g tilbage til menuen.

 INDSTILLINGER

Tryk pé av for at veelge forskellige konfigurationer, tryk pa @ for at indtaste den valgte, og
tryk pa @ for at ga tilbage til indstillingsmenuen.

Sprog: Veelg dit foretrukne graensefladesprog.

Print Density: Vaelg sort printintensitet, 3 eller 4 anbefales.

Udskriftstilstande: Vaelg udskrivningsstilen, Punktudskrivning anbefales.
Datof/tid: Indstil dato og klokkeslzet for Pixiprint.

Lydstyrke: Indstil lydstyrken med av

Videooplgsning: Vaelg videokvalitet

Kameraoplgsning: Veelg billedkvalitet

Format: formater micro-SD-kortet. Advarsel: Dette vil slette hukommelseskortet.
Auto Power OFF: Vaelg den tid, hvorefter enheden skal ga i auto OFF
Pauseskeerme: Veelg det tidspunkt, hvorefter enheden skal g& i standbytilstand
Cyklisk optagelse: Vaelg cyklisk optagelsestid

Frekvens: vaelg skaermfrekvens, 60hz anbefales

gﬁaenddearrdmdstilling: Gendan den oprindelige konfiguration af alle indstillingsmuli-

Version: for at finde oplysninger om softwareversionen af Pixiprint

TILSLUT TIL COMPUTEREN

- Sprg for, at hukommelseskortet kan laeses af kameraet, og tilslut kameraet (ON-status) til
pc'en med USB-kabel.

- Kameraskaermen viser TF-kortikonet, som indikerer, at pc'en har registreret TF-kortet og
automatisk installerer kameradrevet.

- Nar du abner disken, kan du se 3 filmapper i den: VIDEO (videoer, du tager, vil blive gemt i
den), FOTO (billeder, du tager, vil blive gemt i den), MP3: Kopier sange (MP3-format).



MAL OG SIKKERHED

1. Anbefal at bruge hgjkvalitets klasse 10 micro SD-kort, max understgttelse 32GB med FAT
32-format.

2. Brug venligst 5V-1A adapter til at oplade kameraet (medfglger ikke), lavere eller hgjere
spaending end disse kan skade batteriet og kredslgbet.

3. Losn ikke USB-forbindelsen og saet micro SD-kortet ud, mens du downloader filen fra
kameraet.

4. Anbefal ikke at bruge kameraet, nar det er under opladning.

5. Nar kameraets fyldningslys er teendt, skal du ikke rette det mod barnets gjne for at undga
skader.

6. Nar kameraet ikke kan udskrive, skal du kontrollere, om papiret er installeret korrekt, og
om udskrivningstilstanden er slaet til.

7. Anbring ikke produktet i naerheden af ild eller steerkt magnetfelt.
8. Emballagen indeholder vigtige oplysninger. Gem til fremtidig reference.
9. Dette produkt er kun til indendgrs brug.

10. Dette produkt har indbygget genopladeligt lithiumbatteri. Foruren venligst ikke miljget,
nar det ikke bruges, og prev at klassificere og genbruge sa meget som muligt.

11. KVELINGSFARE Sma dele, ikke til bgrn under 3 ar.

12. Nar kameraets fyldningslys er taendt, skal du ikke rette det mod barnets gjne for at
undga skader.

13. Kontroller regelmaessigt legetgjets integritet. Hvis der er tydelige beskadigede dele, skal
du holde op med at bruge det og holde det vaek fra bgrn. Lad ikke bgrn lege med
desintegreret, beskadiget eller deformeret legetgj for at undga utilsigtet synkning,
kveelning og andre farer.
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EN55035 :2017/A11 :2020
EN71-1:2014+A1:2018

IEC62321-7-2:2017
IEC62321-8:2017

Titulaire de la Documentation Technique :
ECLECTIC DISTRIBUTION, Boulogne
Billancourt, le 14/03/2024

MANUFACTURER AND IMPORTER
Mobility On Board All rights reserved

Find all our products on www.mob-paris
Follow us on social networks @ Mob @ @mobilityonboard @) Mobility On Board

Founded in 2014 by 2 designers, Mobility On Board designs high-tech consumer
products for smartphones and tablets. MOB offers a wide range of speakers, backup
batteries and cables. Its expertise in connectivity and new technologies around
smartphones has positioned MOB as a new player in the mobility market.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We declare :

ECLECTIC DISTRIBUTION, 89 ROUTE DE LA
REINE, 92100 BOULOGNE BILLANCOURT.
Declare under our sole responsibility that the
product : PIXIPRINT ROSE & PIXIPRINT BLEU
We declare that the product indicated
complies with the standards indicated below:

ENS55032 :2015/A11:2020
EN55035 :2017/A11 :22020
EN71-1:2014+A1:2018
EN71-2:2020
EN71-3:2019+A1:2021

Holder of the Technical Documentation:
ECLECTIC DISTRIBUTION, Boulogne
Billancourt, 14/03/2024

Designed in Paris & assembled in China, Made in P.R.C

Patented Products - Produit déposé

This product is not a toy, not suitable for children under 3 years old.

Ce produit n'est pas un jouet, ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
WEEE Compliance Producer Registration Number : DE71112948

Address: 89 route de la Reine, 92100 Boulogne-Billancourt, France

Email: contact@mob.paris
Phone: +33179 4159 56
Website: www.mob.paris

Mob confirms that all of its products comply with European and international standards.
You can find all our certificates on our website www.mob.paris

ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois /3 ans.

ATTENTION ! Danger, présence de petites parties, risque d'ingestion

ATTENTION ! Un mauvais usage du transformateur peut entrainer un choc électrique
WARNING ! Not suitable for children under 36 months / 3 years.

WARNING ! Presence of small parts, risk of ingestion

WARNING ! Improper use of the transformer may result in electric shock.
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